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nice o meet you
we are

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

Thank you !
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Technical Data

220-240 V-, 50/60 Hz

Safety Instructions

You can consult the Safety Instructions on our website:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Please scan the QR code underneath. For your convenience you
can find these Safety Instructions also in the box.

Supply Voltage:

LED (20wW)

The light source of this luminaire

is not replaceable; when the light

source reached its end of life the

whole luminaire shall be replaced.
Bulb Type:

.
’

This product is fully compliant to the ERP Regulation (EU) 2019/2020

N and Amending Regulation (EU) 2021/341.
NON-REPLACEABLE LIGHT SOURCE « Coastal areas are harsh on lamps as the high humidity and exposure
17.5W to salt accelerates corrosion of the materials. Under these

circumstances, we advise to clean your luminaire regularly with a dry
cloth. (no detergents)
* This product contains a light source of energy efficiency class <D>.
LUTEC hereby declares that the product 5267106001 5267106118 Elara
complies with Directive 2014/53/EU. The EU Declaration of
Conformity is available at the following internet address:
www.lutec.com/ce-declaration

This product complies with conformity
requirements of the applicable
European Regulations or Directives
https://www.lutec.com/ce-declaration

q3
IP44

Splash-proof pa—
Wi-Fi Bluetooth
IEEE 80211 b/g/

. ‘ et o o Standard n20/n40 BLE

ass | product, must be connecte Frequency 24122472 2402-2480
to earth .

range: MHz MHz
Max transmitter

Waste electrical products should not power: <20 dBm <10 dBm
be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

)¢

All LUTEC products meet the quality requir and have been
subjected to strict quality control. The products are designed, produced
and tested in accordance with International & European safety standards

Warranty

425, B-216

Conditions

LUTEC Europe NV, |

("LUTEC Europe") will grant an operational warranty under the following

terms and conditions:

0.

The warranty period for LUTEC products is 5 years (3 years for products
within the Solar Energy ranges) and starts on the date of purchase
LUTEC offers an extra 15 years anti-corrosion guarantee on all galvanized
outdoor luminaires

1

The guarantee applies to all LUTEC indoor & outdoor lighting purchased
within the European Union, Switzerland, or UK whose packaging is labelled
accordingly. Excluded are replaceable bulbs, batteries, starters and other
wear & tear parts and consumables. The products are guaranteed against
operational, manufacturing or design fault whereby the scientific and
technical state of the art applicable at the time the products were
manufactured is relevant.

2.

LUTEC Europe can either repair or replace the product. We will replace
the old product with a new product of the same model, type and quality
free of charge. If the product purchased is no longer manufactured at the
time we are notified of the fault, LUTEC Europe will supply a similar
product. We do not refund assembly and disassembly costs, transport
costs and other expenses, postage fees and similar costs. Furthermore,
the guarantee does not include compensation for damage due to
interruption of operation, loss of damage, wasted expenditure,
installation and removal costs, etc.

We cannot be held liable for transport damage or transport loss.

3.

The guarantee only applies if:

« the products are used as intended;

« no unauthorised adjustments/modifications are made to the product by a
third party;

« the products are maintained and cared for as specified in the operating

instructions;

« the lights are mounted and installed in accordance with LUTEC's
installation instructions;

« the replaceable bulbs comply with the standards applicable to such
replaceable bulbs and are specifically approved for the intended use (rating
plate, installation/assembly instructions);

« the product surfaces do not display any signs of chemical, physical or
environmental/corrosive damage caused by improper handling (e.g. use of
unsuitable cleaning agents or sharp objects).

4

In case of warranty, please contact your local dealer/seller from whom you
have purchased the product or LUTEC Europe directly. The contact details
of the local LUTEC partners can be found on www.lutec.com

To make a claim under warranty, submit the proof of purchase, including
the date of purchase and the product model number

5,
Statutory warranty rights remain unaffected by and apply in addition to this
guarantee. The same applies to claims against the seller.

6

Full address of the guarantor: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgium
Telephone: : +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com www.lutec.com/warranty



Technische Daten

Versorgungs-
spannung 220-240 V-, 50/60 Hz
LED 20W)
Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Endet die Lebensdauer
der Lichtquelle, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.
Leuchtmittel- N
Typ: s -
- ~
. AY

NICHT AUSTAUSCHBARES
LICHTQUELLE
17.5W

Dieses Produkt entspricht den

Cce
IP44

https://www.lutec.com/ce-declaration

Spritzwassergeschutzt

Produkt der Schutzklasse |, muss mit

einem Schutzleiteranschluss verbunden

werden.

Elektroaltgerate durfen nicht Gber den

Hausmull entsorgt werden. Bitte

)¢

lokalen Wertstoffhof oder
ausgewiesenen Sammelstellen.

Konformitatsanforderungen der geltenden
europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

recyclen Sie Elektroaltgerate bei lhrem

Sicherheitshinweise

Sie kénnen die Sicherheitshinweise auf unserer Website nachlesen:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Scannen Sie bitte den QR-Code. Die Sicherheitshinweise sind auch
in der Verpackung enthalten.

Dieses Produkt entspricht der ERP-Verordnung (EU) 2019/2020 und
der Anderungsverordnung (EU) 2021/341

Die hohe Luftfeuchtigkeit und die Einwirkung von Salz beschleunigen
die Korrosion der Materialien in Kistengebieten. Unter diesen
Umstanden raten wir lhnen, Ihre Leuchte regelmaBig mit einem
trockenen Tuch zu reinigen. (keine Reinigungsmittel)

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <D>.

Hiermit erklart LUTEC, dass das Produkt 5267106001 5267106118 Elara
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die EU-Konformitatserklarung
ist unter folgender Internetadresse verfugbar:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frequenz- 2412-2472 2402-2480
bereich: MHz MHz
Maximale <20 dBm <10 dBm
Sendeleistung:

Garantie

Alle LUTEC-Produkte entsprechen hé
wurden einer strengen Qualititskontrolle unterzogen. Die Produkte werden

rderungen und

in Uberei mit den inter

und européischen

Sicher

Bedingungen

ds entwickelt, pr

t und getestet.

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -

Belgien ("LUTEC Europe") gewihrt eine Betriebsgarantie gemaB den

folgenden Bedingungen:

0.

Die Garantiezeit fur LUTEC-Produkte betragt 5 Jahre (3 Jahre fur
solarbetriebene Produkte) und beginnt mit dem Kaufdatum. LUTEC bietet
zusatzlich 15 Jahre Korrosionsschutzgarantie auf alle verzinkten
AuBenleuchten.

1

Die Garantie gilt fur alle innerhalb der Europaischen Union, der Schweiz
oder GroBbritannien erworbenen Innen- und AuBenleuchten, sofern die
Produktverpackung mit einem entsprechenden Aufdruck gekennzeichnet
ist. Ausgenommen sind Leuchtmittel, Batterien, Starter und andere
VerschleiB- bzw. Verbrauchsteile. Die Garantie erstreckt sich auf
Betriebsbereit-, Herstellungs- und Konstruktionsfehler. MaBgeblich sind
hierbei der Stand von Wissenschaft und Technik zum
Herstellungszeitpunkt. Die Garantie umfasst insbesondere die
ordnungsgemaéafie Funktion der Leuchte, die Funktionstuchtigkeit von
elektronischen Bauteilen und Kabeln, die Mangelfreiheit von Werkstoffen
und anderen Oberflachen, insbesondere Kunststoff, Glas und Metall

2.

LUTEC Europe kann das Produkt entweder reparieren oder ersetzen
Beim Austausch wird das alte Produkt kostenfrei durch ein neues Produkt
gleicher Art und Gute und gleichen Typs ersetzt. Sofern das betroffene
Produkt zum Zeitpunkt der Fehleranzeige nicht mehr hergestellt wird, ist
LUTEC Europe berechtigt, ein dhnliches Produkt zu liefern. Nicht ersetzt
werden Kosten fur Montage, Demontage, Transport sowie Spesen, Porto
und dergleichen. Weiterhin sind von der Garantie nicht umfasst
Betriebsausfallschaden, entgangener Gewinn und sonstige mittelbare wie
unmittelbare Folgeschaden, vergebliche Aufwendungen, Ein- und
Ausbaukosten etc. Fur Transportschaden oder -Verluste Ubernehmen wir
ebenfalls keine Haftung

3

Die Garantie steht unter folgenden Bedingungen:

+ BestimmungsgemaBer Gebrauch der Produkte;

« Keine eigenméachtige Vornahme von An- und Umbauten bzw. sonstigen
Modifikationen an dem Produkt;

« Wartung und Pflege der Produkte entsprechend der Betriebsanleitung;

« Anbau und Installation der Leuchten gemaR den Installationsvorschriften;
+ Die Leuchtmittel mussen den fur sie geltenden Normen entsprechen und
es durfen nur Leuchtmittel verwendet werden, die ausdrucklich fur den
Betrieb ausgewiesen sind (Typenschild, Montageanweisung);

« An den Produkten liegen keine chemischer, physikalischer oder
umweltbedingter/korrosiver Einwirkungen auf der Materialoberflache vor,
die durch sachgemafBen Gebrauch entstanden sind (z.B. durch falsche
Reinigungs- oder Putzmittel oder scharfkantige Gegensténde).

4

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an Ihren Handler/Verkéufer vor Ort,
bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder direkt an LUTEC Europe.
Die Kontaktdaten der lokalen LUTEC-Partner finden Sie auf www.lutec.com
Zur Geltendmachung des Garantieanspruchs ist der Kaufbeleg mit Angabe
des Kaufdatums und der Modellnummer des Produkts vorzulegen.

5

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben von dieser Garantie
unberthrt und gelten unabhangig davon. Dies gilt auch fur Anspriiche
gegenuber dem Verkaufer.

6.

Vollstandige Adresse des Garantiegebers: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgien

Telefon: : +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Données techniques

Tension

d’alimentation 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

La source lumineuse de ce luminaire

n'est pas remplacable, lorsque la source
lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble

du luminaire doit étre remplacé

Type 4
d'ampoule: S ‘
. ~
4 1 AY
SOURCE DE LUMIERE NON
REMPLACABLE

17.5W

Ce produit est conforme aux exigences

de conformité des reglements ou
directives européennes applicables.

q3
IP44

https://www.lutec.com/ce-declaration

Etanche aux éclaboussures

Produit de classe |, doit étre relié a la
terre

Les produits électriques usagés ne

doivent pas étre jetés avec les ordures

meénageéres. Veuillez les recycler la ou

)¢

de votre autorité locale ou de votre

Instructions de sécurité

Vous pouvez consulter les consignes de sécurité sur notre site
Internet : www.lutec.com/service/safetyinstructions

Veuillez scanner le code QR situé en dessous. Pour votre commodité,
vous trouverez également ces consignes de sécurité dans la boite

Ce produit est entierement conforme au réglement ERP (UE)
2019/2020 et au réglement modificatif (UE) 2021/341

Les zones cotiéres sont difficiles pour les lampes car I'humidité
élevée et 'exposition au sel accélérent la corrosion des matériaux.
Dans ces conditions, nous vous conseillons de nettoyer réguliérement
votre luminaire a I'aide d'un chiffon sec. (pas de détergents)

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique <D>.

LUTEC déclare par la présente que le produit 5267106001 5267106118
Elara est conforme a la directive 2014/53/UE. La déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Plage de 2412-2472 2402-2480
fréquences: MHz MHz
Pulssar?;e maximale <20 dBm <10 dBm
de I'émetteur:

des installations existent. Vérifiez aupres

magasin local pour obtenir des conseils

sur le recyclage

Conditions
de Garantie

européennes.

Tous les produits LUTEC répondent aux exigences de qualité les plus élevées
et ont été soumis & un contréle de qualité strict. Les produits sont congus,
produits et testés conformément aux normes de sécurité internationales et

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgique ("LUTEC Europe") accordera une garantie opérationnelle selon les

termes et conditions suivants :

0.

La période de garantie des produits LUTEC est de 5 ans (3 ans pour les
produits de la gamme Energie Solaire) et commence a la date d'achat
LUTEC offre une garantie anti-corrosion supplémentaire de 15 ans sur tous
les luminaires extérieurs galvanisés

1

La garantie s'applique a tous les luminaires intérieurs et extérieurs LUTEC
achetés dans I'Union européenne, en Suisse ou au Royaume-Uni dont
'emballage est étiqueté en conséquence. Sont exclus les ampoules
remplacgables, les batteries, les démarreurs et autres piéces d'usure et
consommables. Les produits sont garantis contre tout défaut de
opérationnel, de fabrication ou de conception, dans la mesure ou |'état
de la science et de la technique applicable au moment de la fabrication
des produits est pertinent

2.

LUTEC Europe peut soit réparer soit remplacer le produit.

Nous remplacerons gratuitement I'ancien produit par un nouveau produit
de méme modeéle, type et qualité. Si le produit acheté n'est plus fabriqué
au moment ol nous sommes informés du défaut, LUTEC Europe fournira
un produit similaire. Nous ne remboursons pas les frais de montage et de
démontage, les frais de transport et autres frais de sortie, les frais de port
et autres frais similaires. En outre, la garantie ne comprend pas
I'indemnisation des dommages dus a 'interruption du fonctionnement,

a la perte de dommages, aux dépenses inutiles, aux frais de montage et
de démontage, etc. Nous ne pouvons pas étre tenus responsables des
dommages ou pertes liés au transport.

3.

La garantie ne s'applique que si

« Les produits sont utilisés conformément a leur destination ;

« Aucun réglage/modification non autorisé n'est effectué sur le produit par
un tiers ;

« Les produits sont maintenus et entretenus comme indiqué dans le mode
d'emploi ;

+ Les lampes sont montées et installées conformément aux instructions
d'installation de LUTEC ;

+ Les ampoules remplagables sont conformes aux normes applicables a ces
ampoules remplacables et sont spécifiquement approuvées pour I'utilisation
prévue (plaque signalétique, instructions d'installation/montage) ;

+ Les surfaces du produit ne présentent pas de signes de dommages
chimique, physiques, environnementaux/corrosifs causés par une
manipulation incorrecte (par exemple, I'utilisation de produits de nettoyage
inappropriés ou d'objets tranchants)

4
En cas de garantie, veuillez contacter votre revendeur local auprés duquel
vous avez acheté le produit ou directement LUTEC Europe. Les
coordonnées des partenaires locaux de LUTEC sont disponibles sur
www.lutec.com.

Pour faire une réclamation au titre de la garantie, soumettez la preuve
d'achat, y compris la date d'achat et le numéro de modéle du produit

5,

Les droits de garantie Iégaux ne sont pas affectés par cette garantie et
s'appliquent en plus de celle-ci. Il en va de méme pour les réclamations
contre le vendeur.

6.

Adresse compléte du garant : LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgique
Téléphone : : +32 (0)3 284 5162

Email : info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Technische gegevens

Voedingsspanning: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

De lichtbron van dit armatuur is niet
vervangbaar, wanneer de lichtbron het
einde van zijn levensduur heeft bereikt
moet het gehele armatuur worden

Type lamp: vervangen.

1
NIET VERVANGBARE LICHTBRON
17.5W

Dit product voldoet aan de
conformiteitsvereisten van de toepasselijke
Europese verordeningen of richtlijnen.
https://www.lutec.com/ce-declaration

q3
IP44

Spatwaterdicht

Klasse | product, moet met aarde
verbonden worden.

Afgedankte elektrische producten mogen
niet met het huisvuil worden weggegooid
Gelieve te recycleren waar er faciliteiten

Veiligheidsinstructies

U kunt de veiligheidsinstructies raadplegen op onze website:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Gelieve de QR-code hieronder te scannen. Voor uw gemak kunt u
deze veiligheidsinstructies ook in de doos vinden.

Dit product is volledig in overeenstemming met de ERP-
verordening (EU) 2019/2020 en wijzigingsverordening

(EV) 2021/341

Kustgebieden zijn zwaar voor lampen omdat de hoge
luchtvochtigheid en de blootstelling aan zout de corrosie

van de materialen versnelt. Onder deze omstandigheden

adviseren wij om uw armatuur regelmatig schoon te maken

met een droge doek. (geen schoonmaakmiddelen)

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D>.
LUTEC verklaart hierbij dat het product 5267106001 5267106118 Elara
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standaard n20/n40 BLE
Frequentie- 2412-2472 2402-2480
bereik: MHz MHz
Maximaal <20 dBm <10 dBm
zendvermogen:

¢

bestaan. Neem contact op met uw
gemeente of plaatselijke winkel voor
advies over recycling.

Garantie
Voorwaarden

Alle LUTEC producten voldoen aan de hoogste kwaliteitseisen en zijn
onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. De producten zijn
ontworpen, geproduceerd en getest in overeenstemming met de
internationale & Europese veiligheidsnormen.

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgié ("LUTEC Europe”) zal een operationele garantie verlenen
onder de volgende voorwaarden en condities:

0.

De garantieperiode voor LUTEC producten is 5 jaar (3 jaar voor producten
binnen de solar gamma’s) en gaat in op de datum van aankoop. LUTEC
biedt een extra 15 jaar anti-corrosie garantie op alle gegalvaniseerde
buitenarmaturen

1

De garantie is van toepassing op alle LUTEC binnen- & buitenverlichting
die binnen de Europese Unie, Zwitserland of het Verenigd Koninkrijk is
gekocht en waarvan de verpakking als zodanig is geétiketteerd
Uitgezonderd zijn vervangbare lampen, batterijen, starters en andere
slijtageonderdelen en verbruiksartikelen. De producten zijn gegarandeerd
tegen operationeel-, fabricage- of ontwerpfouten waarbij de
wetenschappelijke en technische stand van de techniek, geldend ten tijde
van de fabricage van de producten, van belang is.

2.

LUTEC Europe kan het product repareren of vervangen

Wij zullen het oude product kosteloos vervangen door een nieuw product
van hetzelfde model, type en kwaliteit.

Indien het gekochte product niet meer geproduceerd wordt op het
moment dat wij op de hoogte worden gebracht van het defect, zal LUTEC
Europe een gelijkwaardig product leveren. Wij vergoeden geen montage
en demontagekosten, transportkosten en andere onkosten, portokosten
en soortgelijke kosten. Verder omvat de garantie geen vergoeding voor
schade als gevolg van onderbreking van de werking, verlies van schade,
verspilde uitgaven, installatie- en verwijderingskosten, enz. Wij kunnen niet
aansprakelijk worden gesteld voor transportschade of transportverlies.

3.
De garantie geldt alleen indien:
« De producten worden gebruikt zoals bedoeld;

« Er geen ongeoorloofde aanpassingen/wijzigingen aan het product worden
aangebracht door een derde;

+ De producten worden onderhouden en verzorgd zoals aangegeven in de
gebruiksaanwijzing;

+ De lampen worden gemonteerd en geinstalleerd in overeenstemming met
de installatie-instructies van LUTEC;

« De vervangbare lampen voldoen aan de normen die van toepassing zijn op
dergelijke vervangbare lampen en specifiek zijn goedgekeurd voor het
beoogde gebruik (typeplaatje, installatie/montage-instructies);

+ De opperviakken van het product geen tekenen vertonen van chemische,
fysieke of klimatologische/corrosieve schade veroorzaakt door een
verkeerde behandeling (bv. gebruik van ongeschikte reinigingsmiddelen of
scherpe voorwerpen)

4

In geval van garantie, gelieve contact op te nemen met uw lokale dealer/
verkoper bij wie u het product heeft gekocht of direct met LUTEC Europe.
De contactgegevens van de lokale LUTEC partners zijn te vinden op
www.lutec.com.

Om aanspraak te maken op de garantie dient u het aankoopbewijs, inclusief
de datum van aankoop en het modelnummer van het product, voor te
leggen

Wettelijke garantierechten blijven onaangetast door en gelden in aanvulling
op deze garantie. Hetzelfde geldt voor aanspraken jegens de verkoper.

6.

Volledig adres van de garantieverstrekker: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgié

Telefoon: : +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Dati tecnici

Tensione di
alimentazione

Tipo di
lampadina:

Cce
IP44

)¢

220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

La sorgente luminosa di questo
apparecchio non é sostituibile, quando

la sorgente luminosa ha raggiunto la sua
fine vita l'intero apparecchio deve essere
sostituito.

SORGENTE LUMINOSA NON
SOSTITUIBILE
17.5W

Questo prodotto & conforme ai requisiti
di conformita delle normative o direttive
europee applicabili.
https://www.lutec.com/ce-declaration

A prova di getti d'acqua

Prodotto di classe |, deve essere
collegato a terra.

| prodotti elettrici di scarto non devono
essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si

prega di riciclare dove esistono strutture.

Verificare con le autorita locali o con il

negozio locale per consigli sul riciclaggio.

Istruzioni di sicurezza

E possibile consultare le istruzioni di sicurezza sul nostro sito web:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Si prega di scansionare il codice QR sottostante. Per vostra comodita
potete trovare queste istruzioni di sicurezza anche nella scatola

Questo prodotto & pienamente conforme al regolamento ERP (UE)
2019/2020 e al regolamento di modifica (UE) 2021/341.

Le zone costiere sono difficili per le lampade, poiché I'elevata umidita
e I'esposizione alla salsedine accelerano la corrosione dei materiali. In
queste circostanze, si consiglia di pulire regolarmente I'apparecchio
con un panno asciutto. (senza detergenti)

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica <D>.

LUTEC dichiara che il prodotto 5267106001 5267106118 Elara &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. La Dichiarazione di conformita
UE & disponibile al seguente indirizzo internet
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/

Standard n20/n40 BLE
Intervallo di 2412-2472 2402-2480
frequenze MHz MHz

Potenza ma;sima <20 dBm <10 dBm
del trasmettitore:

Tutti i prodotti LUTEC

Condizioni

ipiualtir
sottoposti a severi controlli di qualita. Il prodotto & progettato, prodotto

iti di qualita e sono stati

e testato in conformita agli standard di sicurezza mternaznonall ed europei.

LUTEC Europe NV, |

425, B-2160 Wi 1

di Garanzia

Belgio ("LUTEC Europe") concede una garanzia d| funzmnamento ai

i termini e

0.

Il periodo di garanzia per i prodotti LUTEC & di 5 anni (3 anni per i prodotti
della gamma Solar Energy) e inizia dalla data di acquisto. LUTEC offre una
garanzia extra di 15 anni contro la corrosione su tutti gli apparecchi da
esterno zincati.

1

La garanzia si applica a tutti gli apparecchi d'illuminazione per interni ed
esterni LUTEC acquistati all'interno dell'Unione Europea, in Svizzera o nel
Regno Unito e la cui imballaggio & etichettato di conseguenza. Sono
escluse le lampadine sostituibili, le batterie, gli starter e altre parti
soggette a usura e materiali di consumo. | prodotti sono garantiti contro
i difetti di operativo, di fabbricazione o di progettazione per i quali &
rilevante lo stato dell'arte scientifico e tecnico applicabile al momento in
cui i prodotti sono stati fabbricati.

2.

LUTEC Europe pud riparare o sostituire il prodotto,

Sostituiremo gratuitamente il vecchio prodotto con un nuovo prodotto
dello stesso modello, tipo e qualita.

Se il prodotto acquistato non & piu fabbricato al momento in cui ci viene
notificato il difetto, LUTEC Europe fornira un prodotto simile. Non
rimborsiamo i costi di montaggio e smontaggio, i costi di trasporto e altre
spese, le spese postali e simili. Inoltre, la garanzia non comprende il
risarcimento dei danni dovuti all'interruzione del funzionamento

3.

La garanzia € valida solo se:

« | prodotti vengono utilizzati come previsto;

« Non vengono apportate regolazioni/modifiche non autorizzate al
prodotto da parte di terzi;

« | prodotti vengono mantenuti e curati come specificato nelle istruzioni
per I'uso;

« Le luci vengono montate e installate secondo le istruzioni di montaggio di
LUTEC;

+ Le lampadine sostituibili sono conformi alle norme applicabili a tali
lampadine sostituibili e sono specificamente approvate per I'uso previsto
(targhetta, istruzioni di installazione/montaggio);

« Le superfici del prodotto non presentano segni di danni chimici, fisici o
ambientali/corrosivi causati da un trattamento improprio (ad es. uso di
detergenti inadeguati o di oggetti appuntiti)

4
In caso di garanzia, si prega di contattare il rivenditore/venditore locale
presso il quale e stato acquistato il prodotto o direttamente LUTEC Europe.
| dati di contatto dei partner locali di LUTEC si trovano su www.lutec.com
Per presentare un reclamo nell'ambito della garanzia, presentare la prova di
acquisto, compresa la data di acquisto e il numero di modello del prodotto.

5,

| diritti di garanzia previsti dalla legge rimangono inalterati e si applicano
in aggiunta alla presente garanzia. Lo stesso vale per i reclami contro il
venditore.

6.

Indirizzo completo del garante: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgio
Telefono: : +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Datos técnicos

Tensionde 555540 v-, 50/60 Hz
alimentacion:

LED (20W)

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable, cuando la fuente de luz
llegue al final de su vida util se debera
reemplazar toda la luminaria.

Tipo de
bombilla: (g
N .
N <
4 1 AY
FUENTE DE LUZ NO REEMPLAZABLE

17.5W

Este producto cumple los requisitos de
conformidad de los reglamentos o las
directivas europeas aplicables.
https://www.lutec.com/ce-declaration

q3
IP44

A prueba de salpicaduras

Producto de clase |, debe estar
conectado a tierra.

Los residuos de productos eléctricos no
deben desecharse con la basura
doméstica. Por favor, recicle donde
existan instalaciones. Consulte a las
autoridades locales o a la tienda local
para obtener consejos sobre el reciclaje
en las instalaciones correspondientes.

)¢

Condiciones

Instrucciones de
seguridad

Puede consultar las instrucciones de seguridad en nuestra pagina
web: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Por favor, escanee el codigo QR que aparece debajo. Para su
omodidad puede encontrar estas Instrucciones de Seguridad
también en la caja

Este producto cumple totalmente con el Reglamento ERP (UE)
2019/2020 y el Reglamento Modificatorio (UE) 2021/341.

Las zonas costeras son duras para las lamparas, ya que la elevada
humedad vy la exposicion a la sal aceleran la corrosion de los
materiales. En estas circunstancias, aconsejamos limpiar la
luminaria regularmente con un pafo seco. (sin detergentes)
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética <D>.

LUTEC declara por la presente que el producto 5267106001
5267106118 Elara cumple con la Directiva 2014/53/UE. La
Declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
< IEEE 802.11 b/g/
Estandar n20/n40 BLE
Rango de 2412-2472 2402-2480
frecuencia: MHz MHz
Potencia max. <20 dBm <10 dBm
del transmisor:

Todos los productos LUTEC cumplen con los mas altos requisitos de calidad

de la Garantia

y han sido sometidos a un estricto control de calidad. El producto esta
disefiado, producido y probado de acuerdo con las normas de seguridad
internacionales y europeas.

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - Bélgica
("LUTEC Europe") concedera una garantia de funcionamiento bajo los

es términos y
0,
El periodo de garantia para los productos LUTEC es de 5 afios (3 afos
para los productos de la gama de energia solar) y comienza en la fecha
de compra. LUTEC ofrece una garantia anticorrosién adicional de 15 afos
para todas las luminarias de exterior galvanizadas.

1

La garantia se aplica a todas las luminarias LUTEC de interior y exterior
adquiridas dentro de la Unién Europea, Suiza o el Reino Unido cuyo
embalaje esté etiquetado como tal. Quedan excluidas las bombillas
reemplazables, las baterias, los arrancadores y otras piezas de desgaste y
consumibles. Los productos estan garantizados contra defectos de
operacional, de fabricacion o de disefio, siendo relevante el estado de la
técnica cientifica y técnica aplicable en el momento de la fabricaciéon de
los productos es relevante.

2.

LUTEC Europe puede reparar o sustituir el producto.

Sustituiremos el producto antiguo por uno nuevo del mismo modelo,
tipo y calidad sin coste alguno. Si el producto adquirido ya no se fabrica
en el momento en gue se nos notifica el fallo, LUTEC Europe suministrara
un producto similar. No reembolsamos los gastos de montaje y
desmontaje, los gastos de transporte y otros gastos de salida, los gastos
de envio y otros gastos similares. Ademas, la garantia no incluye la
compensacion de los dafos debidos a la interrupcion del funcionamiento,
la pérdida de dafos, los gastos desperdiciados, los costes de montaje vy
desmontaje, etc. No nos hacemos responsables de los dafos o pérdidas
de transporte

3.
La garantia solo se aplica si
+ Los productos se utilizan segun lo previsto;

« No se realizan ajustes/modificaciones no autorizadas en el producto por
parte de terceros;

« Los productos se mantienen y cuidan segun lo especificado en el manual
de instrucciones;

« Las luminarias se montan e instalan de acuerdo con las instrucciones de
instalacion de LUTEC;

« Las bombillas reemplazables cumplen con las normas aplicables a dichas
bombillas reemplazables y estan especificamente aprobadas para el uso
previsto (placa de caracteristicas, instrucciones de instalacion/montaje);

« Las superficies del producto no muestran ningun signo de dafio quimico,
fisico o ambiental/corrosivo causado por una manipulacién inadecuada (por
ejemplo, el uso de agentes de limpieza inadecuados u objetos afilados)

4

En caso de garantia, péngase en contacto con el distribuidor/vendedor local
al que haya comprado el producto o con LUTEC Europe directamente. Los
datos de contacto de los socios locales de LUTEC se encuentran en
www.lutec.com.

Para hacer una reclamacion bajo la garantia, presente el comprobante de
compra, incluyendo la fecha de compra y el nimero de modelo del
producto.

5
Los derechos de garantia legales no se ven afectados y se aplican ademas
de ella. Lo mismo se aplica a las reclamaciones contra el vendedor

6.

Direccion completa del garante: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Bélgica
Teléfono: +32 (0) 3284 5162

Correo electronico: info@lutec-europe.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty

info@lutec.com



MUszaki adatok

Tapfeszultség: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

A ldmpatest fényforrdsa nem cserélhetd,
ha a fényforras elérte élettartama végét,
az egész lampatestet ki kell cserélni.

1zz6 tipusa 1

NEM CSERELHETO FENYFORRAS
17.5W

Ez a termék megfelel a vonatkozd
eurdpai rendeletek vagy irdnyelvek
megfeleldségi kovetelményeinek.
https://www.lutec.com/ce-declaration

Cce
IP44

Froccsend viz ellen védett

|. osztaly érintésvédelmi besorolas,
foldelésre kell csatlakoztatni.

Az elektromos termékek hulladékat nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Kérjuk, hogy ahol van
erre lehetdség, ott haszonsitsék Ujra a
terméket. Ujrahasznositasi tandcsokért
érdeklédjon a helyi hatosagnal vagy a

¢

Biztonsagi utasitasok

« A biztonsagi utasitasokat a weboldalunkon tekintheti meg:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Kérjuk, olvassa be az

alatta lévé QR-kodot. Az On kényelme

érdekében ezeket a Biztonsagi utasitédsokat a dobozban is megtaldlja.

Ez a termék teljes mértékben megfelel az ERP (EU) 2019/2020

rendeletnek és az (EU) 2021/341 modositd rendeletnek.

A tengerparti tertletek kiméletlenek a lampék szamara, mivel

a magas paratartalom és a sénak valo kitettség felgyorsitja az

anyagok korroziojat.

llyen kértimények kozott azt tanacsoljuk,

hogy rendszeresen tisztitsa meg a ldampatestet szaraz ruhaval
(tisztitoszerek nélkul)

Ez a termék <D> energiahatékonysagi osztalyba tartozé

fényforrast tartalmaz.

A LUTEC kijelenti, hogy a 5267106001 5267106118 Elara termék

megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat a kdvetkezé internetes cimen érhet6 el:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
5 IEEE 802.11 b/g/
Alapértelmezett n20/n40 BLE
Frekvencia- 2412-2472 2402-2480
tartomany: MHz MHz
Maximalis <20 dBm <10 dBm
adoteljesitmény:

helyi tzletben.

Minden LUTEC termék a

Jotallasi
Feltételek

tesztelték.

9
és szigoru minéségellenérzésnek van aldvetve. A terméket a nemzetkdzi és
eurdpai biztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyartottak és

A LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgium ("LUTEC Europe") az alabbi feltételek szerint vallal mikédési

garanciat:

0.

A LUTEC termékek jotallasi ideje 5 év (3 év a Solar Energy
termékcsalddokba tartozo termékek esetében), és a vasarlas napjan
kezdédik. A LUTEC 15 év extra korrozidvédelmi garanciat vallal minden
horganyzott kultéri ldmpatestre

1

A garancia az Europai Unidban, Svajcban vagy az Egyesult Kirdlysagban
vasdrolt minden olyan LUTEC beltéri és kultéri vildgitotestre vonatkozik,
amelynek csomagolasa ennek megfeleléen fel van cimkézve. Nem
tartoznak ide a cserélhetd izzok, akkumulatorok, inditok és egyéb kopo
alkatrészek és fogyoeszkozok. A termékekre muikodési-, gyartasi vagy
tervezési hiba esetén garanciat vallalunk, amely a termékek gyartasanak
idépontjaban érvényes tudomanyos és muszaki szinvonalnak felel meg.

2.

A LUTEC Europe vagy kijavitja vagy kicseréli a terméket.

A régi terméket dijmentesen kicseréljuk egy Uj, azonos modelld, tipusu és
mindségl termékre. Ha a megvasarolt terméket a hiba bejelentésének

idépontjaban mar nem gyartjak, a LUTEC Europe hasonlo terméket szallit.

Nem téritjuk vissza az 6sszeszerelési és szétszerelési koltségeket, a
szallitasi koltségeket és egyéb ex-penzumokat, postakoltségeket és
hasonlé koltségeket. A garancia tovabba nem terjed ki az Uzemszinetbdl
eredd karok, kdresemények kdvetkezményeinek és azok kiaddsainak,
telepitési és leszerelési kdltségeknek stb. a megtéritésére. Nem vallalunk
felel6sseget a szallitasi karokért vagy hianyos szallitasiert.

3.

A garancia csak akkor érvényes, ha

« A termékeket rendeltetésszerlien hasznaljak;

« A terméken harmadik fél dltal nem végeznek engedély nélkuli
beallitdsokat/modositasokat;

« A termékeket a haszndlati utasitdsban meghatarozottak szerint

karbantartjak és apoljak;

« A ldmpakat a LUTEC szerelési utasitasainak megfeleléen szerelik és
szerelik fel;

« A cserélhetd izzok megfelelnek az ilyen cserélhetd izzokra vonatkozo
szabvanyoknak, és kifejezetten a rendeltetésszerl hasznalatra vannak
jovahagyva (teljesitménytabla, szerelési/dsszeszerelési utasitas);

« A termék fellletén nem mutatkoznak a nem megfeleld kezelésbdl eredd
vegyi, fizikai vagy koérnyezeti/korroziv karosodas jelei (pl. pl. nem megfeleld
tisztitoszerek vagy éles targyak hasznalata).

4

Garancia esetén forduljon a helyi keresked®éhoz/eladohoz, akitdl a terméket
vasdrolta, vagy kozvetlentl a LUTEC Europe-hoz. A helyi LUTEC partnerek
elérhetdségei a www.lutec.com

A jotallasi igény bejelentéséhez nyuijtsa be a vasarlast igazolo bizonylatot,
amely tartalmazza a vasarlds datumat és a termék modellszamat.

5

A torvényes szavatossagi jogok nem érintik a jelen garanciat, és a jelen
garancian feltl érvényesek. Ugyanez vonatkozik az eladoval szembeni
kovetelésekre is.

6.

A garanciavallald teljes cime: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgium
Telefon: +32 (0) 3 284 5162

E-mail: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Dane techniczne

Napiecie  550.240 V-, 50/60 Hz
zasilania:

LED (20W)

Zrodio $wiatta w tej oprawie jest
niewymienne, po osiggnieciu przez
Zrodto swiatta kresu zywotnosci

L nalezy wymienic¢ catg oprawe
Typ zarowki:

NIEWYMIENNY ZRODEO SWIATEA
17.5W

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci
zawarte w odnosnych rozporzadzeniach

Cce
IP44

lub dyrektywach unijnych.

https://www.lutec.com/ce-declaration

Odporna na zachlapanie

Produkt klasy I, musi by¢ podtaczony

do uziemienia.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie

nalezy wyrzucac razem z odpadami

)¢

celu uzyskania informacji na temat
recyklingu nalezy skontaktowac sie z

domowymi. Prosze poddac je recyklingowi
tam, gdzie istniejg takie mozliwosci. W

Instrukcje
bezpieczernstwa

« Instrukcje bezpieczenstwa mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: www.lutec.com/service/safetyinstructions

* Prosze zeskanowac kod QR znajdujacy sie pod spodem. Dla Panstwa
wygody Instrukcje Bezpieczenstwa mozna znalez¢ réowniez w
pudetku

« Ten produkt jest w petni zgodny z rozporzadzeniem ERP (UE)
2019/2020 i rozporzadzeniem zmieniajacym (UE) 2021/341.

* Obszary przybrzezne sa trudne dla lamp, poniewaz wysoka
wilgotnos¢ i ekspozycja na sol przyspieszaja korozje materiatow.
W takich okolicznosciach zalecamy regularne czyszczenie oprawy
oswietleniowej.

* Ten produkt zawiera zrédto iwiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <D>.

* LUTEC niniejszym oswiadcza, ze produkt 5267106001 5267106118
Elara jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci
UE jest dostepna pod nastgpujgcym adresem internetowym:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Zakres 2412-2472 2402-2480
czestotliwosci: MHz MHz
Maks. moc <20 dBm <10 dBm
nadajnika:

wtadzami lokalnymi lub lokalnym sklepem

Warunki
Gwarancji e bezpieczenstwa

iy

Wszystkie produkty LUTEC spetniaja najwyzsze wymagania jakosciowe i
zostaty poddane scistej kontroli jakosci. Produkty s projektowane,
duk i z miedzynarodowymi i europejskimi

aarn A
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -

Belgia ("LUTEC Europe") udziela g

nastepujacych warunkach:

0.

Okres gwarancji na produkty LUTEC wynosi 5 lat (3 lata na produkty z
zakresu Solar Energy) i rozpoczyna sie w dniu zakupu. LUTEC oferuje
dodatkowa 15-letnig gwarancje antykorozyjna na wszystkie ocynkowane
oprawy zewnetrzne.

1

Gwarancja dotyczy wszystkich opraw wewnetrznych i zewnetrznych
LUTEC zakupionych na terenie Unii Europejskiej, Szwaijcarii lub Wielkiej
Brytanii, ktérych opakowania sg odpowiednio oznakowane. Gwarancja
nie obejmuje wymiennych zarowek, baterii, rozrusznikdw oraz innych
czesci zuzywajacych sig i materiatow eksploatacyjnych. Produkty sg
objete gwarancja na wady operacyjny, produkcyjne lub konstrukcyjne,
przy czym nalezy uwzgledni¢ stan wiedzy naukowej i technicznej
obowigzujacy w momencie produkcji produktow.

2.

LUTEC Europe moze naprawic¢ lub wymieni¢ produkt.

Bezptatnie wymienimy stary produkt na nowy, tego samego modelu,
typu i jakosci. Jezeli zakupiony produkt nie jest juz produkowany w
momencie powiadomienia nas o usterce, LUTEC Europe dostarczy
podobny produkt. Nie zwracamy kosztéw montazu i demontazu,
kosztéw transportu i innych kosztow zewnegtrznych, optat pocztowych i
podobnych kosztéw. Ponadto gwarancja nie obejmuje odszkodowania
za szkody powstate w wyniku przerwania pracy, utraty szkod,
zmarnowanych wydatkow, kosztow instalacji i demontazu itp.

Nie ponosimy odpowiedzialnoéci za szkody transportowe lub straty
transportowe.

3.

Gwarancja obowiazuje tylko wtedy, gdy:

« Produkty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem;

« W produkcie nie sa dokonywane zadne nieautoryzowane regulacje/

modyfikacje przez osoby trzecie;

« Produkty sg konserwowane i pielegnowane zgodnie z instrukcjg obstugi;
« Lampy sa montowane i instalowane zgodnie z instrukcjg instalacji LUTEC;
« Zaréwki wymienne sg zgodne z normami majacymi zastosowanie do
takich zaréwek wymiennych i sg specjalnie zatwierdzone do zamierzonego
zastosowania (tabliczka znamionowa, instrukcja instalacji/montazu);

« Powierzchnie produktéw nie wykazujg zadnych oznak uszkodzen
chemicznych, fizycznych lub srodowiskowych/korozyjnych
spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sie z nimi (np.
powierzchnie produktu nie wykazujg oznak uszkodzen chemicznych lub
fizycznych spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sie z nimi (np.
uzyciem nieodpowiednich srodkéw czyszczacych lub ostrych
przedmiotéw).

4

W przypadku gwarancji, prosimy o kontakt z lokalnym dealerem/
sprzedawca, u ktérego zakupili Panstwo produkt lub bezposrednio z
LUTEC Europe. Dane kontaktowe lokalnych partneréw LUTEC mozna
znalez¢ na stronie www.lutec.com.

Aby zgtosi¢ roszczenie z tytutu gwarancji, nalezy przedtozy¢ dowoéd
zakupu, zawierajgcy date zakupu i numer modelu produktu.

5.

Ustawowe prawa gwarancyjne pozostaja nienaruszone i obowigzujg
dodatkowo do niniejszej gwarancji. To samo dotyczy roszczen wobec
sprzedawcy.

6

Petny adres gwaranta: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgia
Telefon: +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Tehnicki podaci

Napon napajanja:  220-240 V-, 50/60 Hz

LED 20W)

Izvor svjetlosti ovog uredaja je zamjenjiv;
kada izvor svjetlosti dode do kraja svog
Zivotnog vijeka, potrebno je zamijeniti
cijelo rasvjetno tijelo

Vrsta zarulje: 1

NEPRAVILAN IZVOR SVJETLOSTI
17.5W

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima
sukladnosti primjenjivih europskinh
propisa ili direktiva.
https://www.lutec.com/ce-declaration

g
IP44

Otpornost na prskanje

Proizvod klase I, mora biti
uzemljen.

Elektri¢ni otpad ne smije se odlagati
zajedno sa kuénim otpadom. Moze se
odlagati na za to odgovarajuc¢im
mijestima. Za savjet o na¢inu zbrinjavanja
obratite se nadleznom lokalnom uredu ili
trgovini

)¢

Uvjeti

Sigurnosne Upute

« Sigurnosne upute mozete pronadi na nasoj web stranici
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Skenirajte QR kod u nastavku. Za vasu udobnost u kutiji
¢ete pronadi i ove sigurnosne upute.

Ovaj proizvod je u potpunosti uskladen s ERP Uredbom
(EU) 2019/2020. i izmjeni Uredbe (EU) 2021/341

Obalna podrugja ostra su za lampe jer visoka vlaznost i
izloZzenost soli ubrzavaju koroziju materijala. U takvim
okolnostima savjetujemo da redovito &istite svoju svjetiljku
suhom krpom. (bez deterdzenata)

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti klase energetske
ucinkovitosti <D>.

A LUTEC kijelenti, hogy a 5267106001 5267106118 Elara termék
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat a kdvetkezd internetes cimen érheté el:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 80211 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frekven- 2412-2472 2402-2480
ciatartomany: MHz MHz
Maximalls <20 dBm <10 dBm
adoteljesitmény

Svi LUTEC proizvodi zadovoljavaju najviSe zahtjeve kvalitete i bili supodvrgnuti
stvogol kontroll kvalitete. P10|zvod| su dlza|n|ran|, proizvedenii ispitan u skladu

di LUTEC Europe NV,

odnim i eur

sigur

jamstva

0.

Jamstveni rok za LUTEC proizvode je 5 godina (3 godine za
proizvodeunutar raspona solarne energije) i po¢inje na datum kupnje.
LUTEC nudi dodatnih 15 godina jamstva protiv korozije na sve pocinéane
jske svijetiljke.

1

Jamstvo se odnosi na svu kupljenu unutarnju i vanjsku rasvjetu
LUTECunutar Europske unije, Svicarske ili Ujedinjenog Kraljevstva &ija je
ambalaza ozna¢enaprema tome. Isklju¢ene su zamjenjive zarulje, baterije,
starteri i drugohabajuéi dijelovi i potrosni materijal. Proizvodi su zajaméeni
protivgreska u operativni, proizvodniji ili dizajnu pri ¢emu znanstveno-
tehnigkistanje tehnike primjenjivo u vrijeme proizvodnje proizvoda
jerelevantan

LUTEC Europe moze popraviti ili zamijenitiproizvoda ili kupcu vratiti
kupovnu cijenu. Zamijenit ¢emo staroproizvoda s novim proizvodom istog
modela, vrste i kvalitete beznaplatiti. Ako se kupljeni proizvod vise ne
proizvodi u trenutku kada mibudu obavijesteni o kvaru, LUTEC Europe ¢e
isporuditi slican proizvod. Radimone vraéa troskove montaze i demontaze,
transportne troskove i ostaloex-penses, postarine i sli¢ni troskovi. Nadalje,
jamstvo ¢inine uklju¢uje naknadu stete zbog prekida rada, gubitkastete,
uzaludnih troskova, troskova instalacije i uklanjanja itd. Mine moze se
smatrati odgovornim za transportnu stetu ili gubitak.

3

Jamstvo vrijedi samo ako!

« proizvodi se koriste prema namjeni;

« na proizvodu nisu napravljene neovlastene prilagodbe/modifikacije od
strane aTreca strana;

Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - Belgija("LUTEC Europe") ¢e dati
operativno jamstvo prema sljede¢emodredbe i uvjeti:

« proizvodi se odrzavaju i njeguju kako je navedeno u operativnomupute;
« svjetla su montirana i ugradena u skladu s LUTEC-omupute za instalaciju
« zamjenjive zarulje u skladu su sa standardima koji se za njih
primjenjujuzamjenjive Zarulje i posebno su odobrene za predvidenu
upotrebu (ocjenaplo¢a, upute za montazu/montazu);

« povrsine proizvoda ne pokazuju nikakve kemijskih, fizickih ili okolisnih/
korozivnih znakoveosteéenja uzrokovana nestru¢nim rukovanjem (npr.
uporabom neprikladnih sredstava za ¢is¢enjeili ostrim predmetima);

4

U sluéaju jamstva, obratite se lokalnom trgovcu/prodavaéu od kojeg steste
kupili proizvod ili izravno LUTEC Europe. Podaci o kontaktulokalnih LUTEC
partnera mozete pronaéi na www.lutec.com.

Za podnosenje zahtjeva prema jamstvu, posaljitedokaz o kupniji, uklju
datum kupnje i model proizvodabroj

cujudi

5
Zakonska jamstvena prava ostaju nepromijenjena i vrijede uz ovojameéiti.
Isto vrijedi i za potraZzivanja prema prodavatelju

6

Puna adresa jamca: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgija
Telefon: +32 (0)3 284 5162

E-posta: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Tehnic¢ni podatki

Napajalna napetost: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce
zamenjati; ko se zivljenjska doba
svetlobnega vira iztece, je treba
zamenjati celotno svetilko.

Vrsta Zarnice: 1

NEIZMENLJIV SVETLOBNI VIR:
ZARNICA, KI JE NI MOGOCE ZAMENJATI
17.5W

Ta izdelek je skladen z zahtevami glede
skladnosti veljavnih evropskih uredb ali
direktiv.

https://www.lutec.com/ce-declaration

Cce
IP44

Odpornost na brizganje vode

Izdelek razreda I, mora biti povezan
z zemljo

Elektri¢nih odpadkov ne smete odlagati
skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Reciklirajte, kjer so na voljo naprave.

za nasvete o nacinu recikliranja se
obrnite na lokalne oblasti ali lokalno
trgovino.

)¢

Varnostna navodila

Varnostna navodila si lahko ogledate na nasem spletnem mestu:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Prosimo, poskenirajte spodnjo kodo QR. Za vase udobje ta
varnostna navodila najdete tudi v skatli

Ta izdelek je v celoti skladen z uredbo o ERP (EU) 2019/2020
in Uredbo o spremembi Uredbe (EU) 2021/341

« Obalna obmog¢ja so zahtevna za svetilke, saj visoka vlaznost in
izpostavljenost soli pospesujeta korozijo materialov. V teh
okolis¢inah svetujemo, da svetilko redno ¢istite s suho krpo.
(brez detergentov)

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti <D>.

LUTEC izjavlja, da je izdelek 5267106001 5267106118 Elara skladen
z Direktivo 2014/53/EU. Izjava EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 80211 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frekven¢no 2412-2472 2402-2480
obmocje MHz MHz
Najvecja moc <20 dBm <10 dBm
oddajnika

Vsi izdelki LUTEC |zpolnjujejo najvisje zahteve glede kakovostl in so b||||n so podvvzenl

Garancijski

strogemu nadzoru k i. 1zdell
v skladu z mednarodnimi in evr

3 i in proiz
dardi.LUTEC Europe NV

pogoji

garancijo za j

v skladu z

Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem Belgua(”LUTEC Europe”) zagotavlja

o

Garancijski rok za izdelke LUTEC je 5 let (3 leti za izdelkeza izdelke s
podroéja sonéne energije) in zaéne tedi na dan nakupa. LUTEC nudi
dodatno 15-letno protikorozijsko garancijo za vse pocinkane izdelke
zunanjih svetilk.

1.

Garancija velja za vso kupljeno notranjo in zunanjo razsvetljavo LUTEC.v
Evropski uniji, Svici ali Zdruzenem kraljestvu, katere embalaza je
ozna¢enaustrezno oznaéena. Izklju¢ene so zamenljive Zarnice, baterije,
zaganijalniki in drugideli in potrodni material, ki se obrablja. Za izdelke
velja jamstvo zanapako operativno, proizvodnje ali zasnove, pri éemer
znanstvena in tehni¢natehniéno in tehnolosko stanje, ki je veljalo v ¢asu
izdelave izdelkov, jeustrezno

2.

LUTEC Europe lahko izdelek popravi ali zamenjaizdelek ali pa potrosniku
povrne kupnino. Zamenjali bomo starizdelek z novim izdelkom istega
modela, tipa in kakovosti, brezbrezplaéno. Ce kuplienega izdelka ne
proizvajajo vet v ¢asu, ko smosmo obveséeni o napaki, bo LUTEC Europe
dobavil podoben izdelek. Storili bomone povrnemo stroskov montaze in
demontaze, prevoznih stroskov in drugih stroskov, ki jih je treba poravnati
stroskov, postnine in podobnih stroskov. Poleg tega garancija ne veljane
vklju¢uje odskodnine za skodo zaradi prekinitve delovanja, izgubeskode,
zapravljenih izdatkov, stroskov namestitve in odstranitve itd. Na spletni
strani .ne odgovarjamo za poskodbe pri prevozu ali izgubo pri prevozu.

3

Jamstvo velja le, ¢e

« se izdelki uporabljajo v skladu z namenom;

« na izdelku niso opravljene nepooblaséene prilagoditve/spremembe s
stranitretja oseba;

« se izdelki vzdrzujejo in negujejo, kot je doloéeno v navodilih za
uporabonavodilih za uporabo;

* so lu¢i nameséene in vgrajene v skladu z navodili druzbe LUTECnavodili
za namestitev;

« zamenljive Zarnice ustrezajo standardom, ki veljajo za take Zarnice
zamenljive Zarnice in so posebej odobrene za predvideno uporabo
(ocenatablica, navodila za namestitev/montazo)

« povrsine izdelka ne kazejo nobenih znakov kemic¢ne, fizikalne ali okoljske/
korozivne poskodb. Poskodb zaradi nepravilnega ravnanja (npr. uporaba
neprimernih ¢istilnih sredstevali ostrih predmetov).

4

V primeru garancije se obrnite na lokalnega trgovca/prodajalca, pri
katerem steste izdelek kupili, ali neposredno pri podjetju LUTEC Europe.
Kontaktni podatkilokalnih partnerjev LUTEC najdete na spletni strani
www.lutec.com.

Ce Zelite vloziti zahtevek v okviru garancije, predlozitedokazilo o nakupu,
vkljuéno z datumom nakupa in modelom izdelkastevilko izdelka.

5
Zakonske garancijske pravice ostajajo nedotaknjene in veljajo poleg
tegagarancije. Enako velja za zahtevke do prodajalca.

6

Polni naslov garanta: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgija
Telefon: +32 (0)3 284 5162

E-naslov: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Technicka data

Napéajeci napéti:  220-240 V-, 50/60 Hz

LED 20W)

Sveételny zdroj tohoto svitidlanenti
vymeénitelny; kdyz je svétlozdroj dosahl
konce své zivotnostimusi byt vyménéno

celé svitidlo

Typ zarovky: \ ,
~ -
. ~

AY

NEVYMENITELNY ZDROJ SVETLA
17.5W

Tento vyrobek splnuje pozadavky na
shodu platnych evropskych nafizeni
nebo smérnic.
https://www.lutec.com/ce-declaration

Cce
IP44

Odolnost proti stikajici vodé

Vyrobek t¥idy I, musi byt pfipojenk
uzemnéni.

Elektroodpad by se nemel likvidovat
spole¢ne s domovnim odpadem.
Recyklujte je tam, kde jsou k dispozici
zafizeni. Informujte se na mistnim urade
nebo mistnim obchode kde vam poradi,
jak recyklovat

¢

Zaruc¢ni
podminky

provozni zaruku v ramci na P

Bezpecnostni Instrukce

« Bezpetnostni pokyny naleznete na nasich webovych strankach
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Naskenujte prosim QR koéd pod nim. Pro vase pohodli najdete
tyto bezpeénostni pokyny také v krabici.

Tento vyrobek je pIné v souladu s nafizenim ERP (EU) 2019/2020.
a pozménujiciho nafizeni (EU) 2021/341

Pobfezni oblasti jsou pro svitidla naroéné, protoze vysoka vihkost
a puasobeni soli urychluje korozi materiala. Za téchto okolnosti
doporuéujeme svitidlo pravidelné ¢&istit suchym hadfikem

(bez ¢isticich prostiedka)

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tiidy energetické
ucinnosti <D>.

Spole¢nost LUTEC timto prohlasuje, Ze vyrobek 5267106001
5267106118 Elara je v souladu se smérnici 2014/53/EU. EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frekvencni 2412-2472 2402-2480
rozsah: MHz MHz
_Maximalni <20 dBm <10 dBm
vykon vysilace:

VSechny vyrobky LUTEC splnuji nejvyssi poZzadavky na kvalltu a bylypodlehajl prisné
kontrole kvality. Vyrobek je navrzen, vyroben a
mezinarodnimi a evropskymi bezpe¢nostnimi normami. LUTEC Europe NV,

Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem Belgle(”LUTEC Europe”) poskytuje

O

Zaru¢ni doba na produkty LUTEC je 5 let (3 roky na produktyv rdmci fad
Solar Energy) a zaéina bézet dnem ndkupu. LUTEC poskytuje dodate¢nou
15letou zaruku proti korozi na viechny pozinkované venkovnich svitidel.

1

Zaruka se vztahuje na veskeré zakoupené vnitini a venkovni osvétleni
LUTEC.v Evropské unii, Svycarsku nebo Spojeném kralovstvi, jehoz obal
je oznacen napisemodpovidajicim zpasobem. Nevztahuje se na
vymeénitelné zarovky, baterie, startéry a dalsi zafizeni.opotiebitelné dily a
spotiebni material. Na vyrobky se vztahuje zarukavadou provozni,
vyrobni nebo konstrukéni vadou, pficemz védecké a technickéstavu
techniky platného v dobé vyroby vyrobki jerelevantni.

2.

Spole¢nost LUTEC Europe maze vyrobek bud opravit, nebo vyménit.
vyrobek nebo vratit spottebiteli kupni cenu. Vyménime staryvyrobek
novym vyrobkem stejného modelu, typu a kvality, a to zdarma.bezplatné
Pokud se zakoupeny vyrobek jiz nevyrabi v dobé, kdy jsmeo zavadé
informovana, doda spole¢nost LUTEC Europe podobny vyrobek
Déldmenevracime naklady na montaz a demontéz, naklady na dopravu a
dalsi naklady na udrzbu.ex-penses, postovné a podobné naklady. Zaruka
se ddle nevztahuje nanezahrnuje ndhradu skody zpasobené prerusenim
provozu, ztratou nebo poskozenim.skody, zbyteéné vynalozenych vydaja,
nakladt na instalaci a stéhovani apod. Na .nemtzeme nést odpoveédnost
za Skody zpasobené pfepravou nebo za ztratu pfi piepravé

3
Zaruka plati pouze v pfipadé, ze

* jsou vyrobky pouzivany v souladu s jejich uréenim;

* na vyrobku nebyly provedeny zadné neautorizované Upravy/modifikace.

treti stranou;

« vyrobky jsou udrzovany a osetfovany v souladu s pokyny uvedenymi

v navodu k obsluze.ndvodu k pouziti;

« svétla jsou namontovadna a instalovana v souladu s pokyny spole¢nosti
LUTEC.ndvodem k instalaci;

« vymeénitelné Zarovky odpovidaji normam platnym pro tyto zarovky.
vyménitelnym zarovkam a jsou schvaleny pro zamyslené pouziti
(jmenovitad hodnotastitek, ndvod k instalaci/montazi);

* povrchy vyrobku nevykazuji zadné znamky chemického, fyzikalniho nebo
environmentalniho/korozivniho poskozeni. Poskozeni zplsobené
nespravnym zachdzenim (napf. pouzitim nevhodnych ¢isticich prostredka),
nebo ostrymi predméty).

4
V piipadé zaruky se obratte na svého mistniho prodejce/prodejce, u
kterého jstejste vyrobek zakoupili, nebo pfimo spole¢nost LUTEC Europe
Kontaktni udajemistnich partnert spole¢nosti LUTEC naleznete na adrese
www.lutec.com

Chcete-li uplatnit reklamaci v ramci zaruky, pfedloztedoklad o koupi,
véetné data ndkupu a modelu vyrobku.gislo.

5.
Zakonna zaruéni prava zastavaji nedotéena a plati navic k tétozaruky
Totéz plati pro naroky vai prodavajicimu

6.

Uplna adresa rutitele: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgie
Telefon: +32 (0)3 284 5162

E-mail: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Technické udaje

Napéjacie napatie: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED 20W)

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je
vymenitelny; po skonceni zivotnosti
svetelného zdroja sa musi vymenit celé

svietidlo.
Typ ziarovky: (LG
~ .
- ~
A}

NEVYMENITELNY SVETELNY ZDROJ
17.5W

Tento vyrobok spifia poziadavky na
zhodu platnych eurdpskych nariadenf
alebo smernic.
https://www.lutec.com/ce-declaration

q3
IP44

Odolnost vogi striekajlcej vode

Vyrobok triedy |, musi byt
pripojeny k zemi.

Elektricky odpad by sa nemal likvidovat
spolu s domovym odpadom. Recyklujte
tam, kde su k dispozicii zariadenia.
informujte sa na miestnom urade alebo
v miestnom obchode o spdsobe
recyklacie.

)¢

Zarucéné

Bezpecnostné
instrukcie

Bezpe¢nostné pokyny najdete na nasej webovej stranke:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Naskenujte QR kod pod nim. Pre vase pohodlie najdete
tieto Bezpeénostné pokyny aj v krabici

Tento vyrobok je plne v sulade s nariadenim o ERP (EU)
2019/2020 a pozmenujucim nariadenim (EU) 2021/341
Pobrezné oblasti su pre lampy ndroéné, pretoze vysoka
vlhkost a posobenie soli urychluju kordziu materialov.

Za tychto okolnosti odporu¢ame svietidlo pravidelne

¢istit suchou handri¢kou. (bez ¢&istiacich prostriedkov)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej
ucinnosti <D>.

Spolo¢nost LUTEC tymto vyhlasuje, ze vyrobok 5267106001
5267106118 Elara je v sulade so smernicou 2014/53/EU. EU
vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
& . IEEE 802.11 b/g/
Standardna n20/n40 BLE
Frekvencny 2412-2472 2402-2480
rozsah: MHz MHz
_Maximalny <20 dBm <10 dBm
vykon vysielaca

Vsetky vyrobky LUTEC spinaju najvyssie p01|adavky na kvalltu a bollpodlleha]u pnsnej

podmienky

O

Zaru¢na doba na vyrobky LUTEC je 5 rokov (3 roky na vyrobkyv rdmci
sortimentu solérnej energie) a za¢ina plynut odo dna nakupu

LUTEC poskytuje dodatoénu 15-ro¢nu antikoroznu zaruku na vietky
pozinkované vonkajsich svietidiel.

1

Zaruka sa vztahuje na vsetko zakupené vnutorné a vonkajsie osvetlenie
LUTECv Eurdpskej unii, Svajéiarsku alebo Spojenom kralovstve, ktorych
obal je oznaéenyzodpovedajucim spdsobom. Nevztahuje sa na
vymenitelné Ziarovky, batérie, startéry a inédiely a spotrebny material,
ktoré sa opotrebuvaju. Na vyrobky sa vztahuje zdruka nachybou
prevadzkovy, vyrobnou alebo konstrukénou chybou, pricom vedecké a
technickétechnicky a technologicky stav platny v ¢ase vyroby vyrobkov
jerelevantné.

2.

Spolo¢nost LUTEC Europe méze opravit alebo vymenitvyrobok alebo
vratit spotrebitelovi kipnu cenu. Vymenime staryvyrobok novym
vyrobkom rovnakého modelu, typu a kvality bezbezplatne. Ak sa

zakUpeny vyrobok uz nevyraba v ¢ase, ked smesme o zavade informovani,

spoloénost LUTEC Europe dodéa podobny vyrobok
Vykonavameneprepladcame naklady na montaz a demontaz, naklady na
prepravu a iné naklady.ex-penses, postovné a podobné naklady. Okrem
toho sa zaruka nevztahuje nanezahfha nahradu skody spdsobenej
prerusenim prevadzky, stratouskody, zmarenych vydavkov, nékladov na
instalaciu a demontaz a pod. Sme .nemdzeme niest zodpovednost za
Skody spdsobené prepravou alebo za straty pri preprave.

3.
Zaruka plati len v pripade, Ze:
« sa vyrobky pouzivaju v sulade s ich uréenim;

kontrole kvality. Vyrobky su navrhnuté, vy
a eurépskymi bezpeinostnymi normami.LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-. 2160
Wommelgem - Belgicko(dalej len "LUTEC Europe") poskytuje prevadzkovu zaruku podla

é vsulade s

* na vyrobku neboli vykonané Ziadne neautorizované Upravy/
modifikacietretou stranou;

» vyrobky su udrziavané a osetrované tak, ako je uvedené v prevadzkovom
poriadkundvode na pouzitie;

« svetld su namontované a nainstalované v sulade s pokynmi spolo¢nosti
LUTECnavodom na instalaciu;

« vymenitelné Ziarovky su v sulade s normami platnymi pre tieto
ziarovkyvymenitelné Ziarovky a su osobitne schvélené na zamyslané
pouzitie (hodnoteniestitok, navod na intalaciu/montaz);

« povrch vyrobku nevykazuje Zziadne znamky chemického, fyzikdlneho alebo
environmentalneho/korozivneho poskodenia. Poskodenia spésobené
nespravnym zaobchadzanim (napr. pouzitim nevhodnych &istiacich
prostriedkov)alebo ostrymi predmetmi)

4

V pripade zaruky sa obratte na miestneho predajcu/predajcu, u ktorého
steste vyrobok zakupili, alebo priamo spolo¢nost LUTEC Europe. Kontaktné
udajemiestnych partnerov spoloénosti LUTEC najdete na stranke
www.lutec.com

Ak chcete uplatnit reklamaciu v rémci zaruky, predloztedoklad o kupe
vratane datumu nakupu a modelu vyrobku.&islo.

5.
Z3akonné zaruéné prava zostavaju nedotknuté a platia navyse k tejtozaruky.
To isté plati aj pre naroky voéi predavajucemu.

6.

Upln& adresa ruéitefa: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgicko
Telefon: +32 (0)3 284 51 62

E-mail: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Date tehnice

Tensiuneade 50 540 v-, 50/60 Hz

alimentare :
LED (20W)
Sursa de lumina a acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuita; intregul corp de
iluminat trebuie inlocuit la sfarsitul duratei
de viata a sursei de lumina.
Tipul becului: by,
~ -
- ~

SURSA DE LUMINA NEINLOCUIBILA
17.5W

Acest produs respecta cerintele de
conformitate ale reglementarilor sau
directivelor europene aplicabile.

Cce
IP44

https://www.lutec.com/ce-declaration

Rezistenta la stropirea cu apa

Produsul din clasa | trebuie sa fie
conectat la pamant

impreuna cu deseurile menajere.

Toate pr LUTEC it

Deseurile electrice nu trebuie aruncate

Reciclati-le acolo unde sunt disponibile
facilitati. verificati la autoritatea locala sau
la magazinul local metodele de reciclare.

Instructiuni de
siguranta

« Pentru instructiuni de sigurantd, va rugam sa vizitati site-ul
nostru web: www.lutec.com/service/safetyinstructions
Scanati codul QR de mai jos. Pentru comoditatea dvs., vet
gasi si aceste instructiuni de siguranta in cutie

+ Acest produs este pe deplin conform cu Regulamentul ERP (UE)
2019/2020 si cu Regulamentul de modificare (UE) 2021/341.
Zonele de coastd sunt dure pentru lampi, deoarece umiditatea
ridicata si expunerea la sare accelereaza coroziunea materialelor.
Tn aceste conditii, va sfatuim sa va curétati periodic corpul de
iluminat cu o carpa uscata. (fara detergenti)

* Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta
energetica <D>.

« LUTEC declara prin prezenta ca produsul 5267106001 5267106118
Elara este conform cu Directiva 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate a UE este disponibild la urmatoarea adresa de
internet: www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Gama de 2412-2472 2402-2480
frecvente: MHz MHz
Puterea maxima | 55 ggm <10 dBm
a emitatorului:

cele mai inalte cerinte de calitate si au fost supuse

garantie:

unui control strict al calitatii. Produsele sunt proiectate, fabricate si testate in conformitate
cu standardele internationale si europene de siguranta.LUTEC Europe NV, Herentalsebaan
425, B-2160 W - Belgia ( ita in continuare "LUTEC Europe”) oferi o
garantie de performanta in urmatoarele condi

0.

Perioada de garantie pentru produsele LUTEC este de 5 ani (3 ani pentru
produsele din gama de energie solara) si incepe de la data cumpararii
LUTEC ofera o garantie anti-coroziune suplimentara de 15 ani pentru toate
produsele galvanizate corpuri de iluminat pentru exterior.

1

Garantia se aplica tuturor corpurilor de iluminat de interior si exterior
LUTEC achizitionate in Uniunea Europeana, Elvetia sau Regatul Unit, al
caror ambalaj este marcat corespunzator. Aceasta nu acopera becurile
inlocuibile, bateriile, dispozitivele de pornire si alte piese si consumabile
care se uzeaza. Produsele sunt acoperite de garantia impotriva defectelor
de operational, de fabricatie sau de proiectare, fara a fi relevant stadiul
stiintific, tehnic si tehnologic in vigoare la momentul fabricarii produselor.

2.

LUTEC Europe poate repara sau inlocui produsul. Vom inlocui gratuit
produsul vechi cu un produs nou de acelasi model, tip si calitate. In cazul
in care produsul achizitionat nu mai este in productie in momentul in care
suntem informati despre defect, LUTEC Europe va furniza un produs
similar. Nu vom rambursa costurile de asamblare si dezasamblare, de
transport si alte costuri.ex-penses, cheltuieli postale si costuri similare.

in plus, garantia nu acopera despagubirile pentru intreruperea serviciului,
pierderea de daune, cheltuieli irosite, costuri de instalare si demontare etc.
Nu .putem fi trasi la raspundere pentru daunele cauzate de transport sau
pentru pierderile in tranzit.

3.

Garantia este valabila numai daca:

« produsele sunt utilizate in conformitate cu destinatia lor;

« nu au fost efectuate modificari/modificari neautorizate ale produsului
de cétre o terta parte;

« produsele sunt intretinute si ingrijite conform instructiunilor de utilizare si

a instructiunilor de utilizare;

+ luminile sunt montate si instalate in conformitate cu instructiunile LUTEC
din manualul de instalare;

« becurile inlocuibile sunt in conformitate cu standardele aplicabile acestor
becuri becuriinlocuibile si sunt aprobate in mod specific pentru utilizarea
preconizata (clasificare pe eticheta, instructiuni de instalare/montare);

« suprafata produsului nu prezintd semne de deteriorare chimica, fizica sau de
mediu/coroziva deteriorari cauzate de o manipulare necorespunzitoare (de
exemplu, utilizarea de agenti de curatare neadecvati) sau de obiecte ascutite)

4.

Tn caz de garantie, va rugam sa contactati dealerul/revanzitorul local de la
care ati achizitionat produsul sau direct LUTEC Europe. Detaliile de contact
ale partenerilor locali LUTEC pot fi gasite la www.lutec.com.

Pentru a face o reclamatie In cadrul garantiei, furnizati dovada achizitiei,
inclusiv data achizitiei si numarul de model.al produsului

5

Drepturile legale de garantie raman neafectate si se aplica in plus fata de
aceasta garantie. Acelasi lucru este valabil si pentru pretentiile impotriva
vanzatorului

6

Uplna adresa rucitela: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgicko
Telefon: +32 (0)3 284 5162

E-mail: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Tekniska data

Spanning for
stromférsérining: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas
ut; nér ljuskallan har natt slutet av sin
livslangd maste hela lampan bytas ut

Typ av glédlampa: \

EJ UTBYTBAR LJUSKALLA
17.5W

Denna produkt uppfyller
Overensstammelseskraven i tillampliga
europeiska forordningar eller direktiv.
https://www.lutec.com/ce-declaration

g

Sadkerhetsforeskrifter

Sakerhetsanvisningar hittar du p& var hemsida
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Véanligen skanna QR-koden nedan. Fér din bekvamlighet finns
dessa s&kerhetsanvisningar ocksa i ladan.

Denna produkt dverensstammer helt med ERP-férordningen (EU)
2019/2020 och férordningen om andring av férordning (EU)
2021/341

Kustomraden &r tuffa for lampor eftersom den héga luftfuktigheten
och exponeringen exponering fér salt paskyndar korrosion av
materialen. Under dessa omstandigheter rekommenderar vi att du
rengdr din armatur regelbundet med en torr trasa. (inga
rengdringsmedel)

Denna produkt innehaller en ljuskilla med
energieffektivitetsklass <D>.

LUTEC férsékrar harmed att produkten 5267106001 5267106118 Elara

Stankskyddad

IP44

Klass | produkt, maste anslutas till jord.

Elektriskt avfall far inte slangas

)¢

dar det finns mojlighet. kontakta din

Garantivillkor

tillsammans med hushallsavfall. Atervinn

lokala myndighet eller lokala butik for
information om atervinningsmetoder.

dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. EU-férsakran om
dverensstammelse finns tillganglig pa féljande internetadress:
www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frekven- 2412-2472 2402-2480
somrade MHz MHz
Max
sandareffekt: <20dBm <10dBm

Alla LUTEC-produkter uppfyller de hdgsta kvalitetskraven och har varit féremal
for strikt kvalitetskontroll. LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160

Wommelgem - Belgien (nedan kallad "LUTEC Europe”) tillhandahaller en

driftsgaranti enligt féljande villkor:

0.

Garantiperioden fér LUTEC-produkter &r 5 ar (3 &r for produkter inom
solenergisortimentet) och bérjar fran inkdpsdatumet. LUTEC ger
ytterligare 15 ars korrosionsskyddsgaranti pa alla galvaniserade
utomhusarmaturer

1

Garantin géller for all LUTEC inomhus- och utomhusbelysning som képts
i Europeiska unionen, Schweiz eller Storbritannien och vars férpackning
ar markt i enlighet med detta. Den tacker inte utbytbara glédlampor,
batterier, startmotorer och andra delar och férbrukningsvaror som slits ut.
Produkterna omfattas av garantin mot defekter i operativ, utférande eller
design, det vetenskapliga, tekniska och tekniska kunskapslédget som géller
vid tidpunkten for tillverkningen av produkterna &r irrelevant.

2.

LUTEC Europe kan reparera eller byta ut produkten. Vi kommer att
ersatta den gamla produkten med en ny produkt av samma modell, typ
och kvalitet utan kostnad. Om den kdpta produkten inte langre &r i
produktion vid den tidpunkt da vi informeras om defekten, kommer
LUTEC Europe att leverera en liknande produkt. Vi aterbetalar inte
kostnader fér montering och demontering, transportkostnader och
andra utgifter, portokostnader och liknande kostnader. Dessutom
inkluderar garantin inte ersattning fér skador pa grund av driftavbrott,
forlust av skador, onddiga utgifter, installations- och avldgsnings-
kostnader, etc. Vi kan inte héllas ansvariga for skador som orsakas av
frakt eller for férluster under transport.

3

Garantin géller endast om

« produkterna anvands i enlighet med deras avsedda anvandning;

« inga obehériga dandringar/modifieringar har gjorts pa produkten av en
tredje part;

« produkterna underhélls och skots enligt specifikationerna i

anvisningarna i bruksanvisningen;

« lamporna monteras och installeras i enlighet med LUTEC:s instruktioner
och installationsanvisningar;

« de utbytbara glédlamporna dverensstdmmer med de standarder som
gaéller for dessa glédlampor och &r sarskilt godkénda for den avsedda
anvandningen (etikettbetyg, installations- / installationsinstruktioner);

« produktens yta visar inga tecken pa kemiska, fysiska eller miljomaéassiga/
fratande skada. Skador som orsakats av felaktig hantering (t.ex. anvandning
av oldampliga rengéringsmedel) eller vassa féremal).

4.

Vid garantidrenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren fran vilken
du kopte produkten eller LUTEC Europe direkt. Kontaktuppgifterna for
LUTECs lokala partners finns pd www.lutec.com

For att géra ansprak pa garanti, tillhandahélla inképsbevis inklusive
inkdpsdatum och produktmodellnummer.

5
Lagstadgade garantirattigheter forblir opaverkade och géller utéver denna
garanti. Detsamma géller fér ansprak mot séljaren

6

Garantens fullstadndiga adress: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgien
Telefon: +32 (0)3 284 5162

E-post: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Tekniske data

Forsyningsspaending: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (20W)

Lyskilden i denne lampe kan ikke
udskiftes; nar lyskilden har naet
slutningen af sin levetid, skal hele
lampen udskiftes.

Pzere type:

IKKE-UDSKIFTELIG LYSKILDE
17.5W

Dette produkt overholder
overensstemmelseskravene i de geeldende
europaeiske forordninger eller direktiver.
https://www.lutec.com/ce-declaration

Cce
IP44

Steenkteet

Klasse | produkt, skal forbindes til jord

Elektrisk affald ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.
Genbrug, hvor der er faciliteter til det.
Sperg de lokale myndigheder eller den
lokale butik om genbrugsmetoder.

)¢

Garantibetingelser

Alle LUTEC-produkter opfylder de hgjeste
streng kvalltetskontrol LUTEC Europe NV,
Igien (i det fol:

Sikkerhedsinstruktioner

Sikkerhedsanvisningerne findes pa vores hjemmeside
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Scan venligst QR-koden nedenfor. For nemheds skyld kan disse
sikkerhedsinstruktioner ogsé findes i kassen.

Dette produkt er i fuld overensstemmelse med ERP-
forordningen (EU) 2019/2020 og forordningen om aendring af
forordning (EU) 2021/341

Kystomrader er barske for lamper, da den hgje luftfugtighed og
eksponering for salt fremskynder korrosion af materialerne.
Under disse omstaendigheder anbefaler vi, at du renger dit
armatur regelmaessigt med en ter klud. (ingen rengeringsmidler)
Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse <D>.

LUTEC erkleerer hermed, at produktet 5267106001 5267106118 Elara
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa folgende
internetadresse: www.lutec.com/ce-declaration

Wi-Fi Bluetooth
IEEE 802.11 b/g/
Standard n20/n40 BLE
Frek 2 de: 2412-2472 2402-2480
rekvensomrade: MHz MH2
Maks.
Sendeeffekt: <20.dBm <10dBm

kvalitetskrav og har veaeret underlagt
Herentalsebaan 425, B-2160

benaevnt "LUTEC Europe") yder en

driftsgaranti i henhold til fal
0.

Garantiperioden for LUTEC-produkter er 5 ar (3 &r for produkter inden
for solenergiomradet) og starter fra kebsdatoen. LUTEC giver yderligere
15 ars antikorrosionsgaranti pa alle galvaniserede udendgrsarmaturer.

1

Garantien geelder for al LUTEC indenders og udenders belysning, der er
kebt i EU, Schweiz eller Storbritannien, og hvis emballage er meerket i
overensstemmelse hermed. Den daekker ikke udskiftelige paerer, batterier,
startere og andre dele og forbrugsvarer, der slides op. Produkterne er
daekket af garantien mod defekter i operationel, udferelse eller design,
idet det videnskabelige, tekniske og teknologiske niveau, der var
geeldende pa tidspunktet for fremstillingen af produkterne, er irrelevant.

2

LUTEC Europe kan reparere eller udskifte produktet. Vi vil erstatte det
gamle produkt med et nyt produkt af samme model, type og kvalitet
uden beregning. Hvis det kabte produkt ikke laengere er i produktion pa
det tidspunkt, hvor vi informeres om defekten, vil LUTEC Europe levere
et lignende produkt. Vi refunderer ikke omkostninger til montering og
demontering, transport og andre omkostninger, porto og lignende
omkostninger. Derudover daekker garantien ikke skader for afbrydelse
af service, tab af skade, spildte udgifter, installations- og
demonteringsomkostninger osv. Vi kan ikke holdes ansvarlige for skader
forarsaget af forsendelse eller for tab under transport.

3

Garantien gaelder kun, hvis:

« produkterne anvendes i overensstemmelse med deres tilsigtede
anvendelse;

« der ikke er foretaget uautoriserede aendringer/modifikationer af
produktet af en tredjepart;

vilkar og beti

« produkterne vedligeholdes og plejes som angivet i betjeningsvejledningen
og brugsanvisningen;

« lamperne samles og installeres i overensstemmelse med LUTEC's
instruktioner og installationsinstruktioner;

« de udskiftelige paerer er i overensstemmelse med de standarder, der
geelder for disse paererudskiftelige peaerer og er specifikt godkendt til den
tilsigtede brug (etiketvurdering, installations- / installationsinstruktioner);

« produktets overflade viser ingen tegn pa kemiske, fysiske eller
miljomaessige/aetsende skade. Skader forarsaget af forkert handtering (f.eks.
brug af uegnede rengeringsmidler) eller skarpe genstande)

4

| tilfeelde af garanti bedes du kontakte den lokale forhandler, som du har
kebt produktet af, eller LUTEC Europe direkte. Kontaktoplysningerne pa
LUTEC's lokale partnere kan findes pa www.lutec.com

For at fremseette et garantikrav skal du fremlaegge kebsbevis inklusive
kebsdato og produktmodel.nummer.

S
Lovbestemte garanti rettigheder forbliver upavirkede og gaelder ud over
denne garanti. Det samme geelder for krav mod saelgeren

6.

Garantens fulde adresse: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgien
Telefon: : +32 (0)3 284 51 62

E-mail: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty



Dados técnicos

Instrucoes de

Tensédo de 220-240 V-, 50/60 H Seguranca
alimentacao: . ‘
* Asinstrucdes de seguranga podem ser consultadas no nosso
LED (20W) sitio Web: www.lutec.com/service/safetyinstructions
« Para sua conveniéncia, estas instrucdes de seguranca também
A fonte de luz desta lampada ndo pode podem ser encontradas na caixa.
ser substituida; quando a fonte de luz
atingir o fim da sua vida util, toda a
lampada deve ser substituida.
Tipo de ldmpada: '
A}
~ .
. ~
1 A}
_ 3 « Este produto esta totalmente em conformidade com o
FONTE DE LUZ NAO SUBSTITUIVEL Regulamento ERP (UE) 2019/2020 e o Regulamento que altera o
17.5W Regulamento (UE) 2021/341.

. « As zonas costeiras sdo duras para as ldmpadas, uma vez que a
Este produto esta em conformidade elevada humidade e a exposicdo ao sal acelera a corroséo dos
com os requisitos das diretivas e materiais. Nestas circunstancias, aconselhamos a limpeza regular
regulamentos europeus aplicaveis. da sua luminaria com um pano seco. (sem detergentes)

https://www.lutec.com/ce-declaration

I P44 A prova de salpicos

Produto de classe |, =T
deve ser ligado a terra Wi-Fi Bluetooth
Padrao IERE B02 M b/a/ BLE
n20/n

Os residuos eléctricos ndo devem ser Gama de 2412-2472 2402-2480
e\\'m\'nados juntgmemte com o lixo frequéncias: MHz MHz
domeéstico. Recicle onde houver — —

—-— instalacdes disponiveis. Informe-se junto Poténcia maxima <20 dBm <10 dBm
das autoridades locais ou da loja local do transmissor:

sobre os métodos de reciclagem.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energética <D>.

A LUTEC declara que o produto 5267106001 5267106118 Elara esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A Declaracdo de
Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: www.lutec.com/ce-declaration

I dos requisitos de lidade e foram

Te rm os d e Todos os produtos LUTEC cumprem os mais
sujeitos a um rigoroso controlo de qualidade. LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425,
B-2160 Wommelgem - Bélgica (doravante referida como "LUTEC Europe”) fornece

ga ra nt I a uma garantia operaci | sob os

termos e

0.

O periodo de garantia para os produtos LUTEC é de 5 anos (3 anos para
produtos dentro da gama de energia solar) e comeca a partir da data de
compra. A LUTEC oferece uma garantia adicional de 15 anos contra a
corrosao em todos os produtos galvanizados.

1

A garantia aplica-se a todas as luminarias de interior e de exterior LUTEC
adquiridas na Unido Europeia, Suica ou Reino Unido, cuja embalagem
esteja marcada em conformidade. A garantia ndo cobre as lampadas
substituiveis, as baterias, os motores de arranque e outras pecas e
consumiveis que se desgastam. Os produtos estdo cobertos pela garantia
contra defeitos de operacional, de fabrico ou de conce¢éo, sendo
irrelevante o estado da arte cientifica, técnica e tecnoldgica em vigor no
momento do fabrico dos produtos.

2.

LUTEC Europe pode reparar ou substituir o produto ou reembolsar.
Substituiremos gratuitamente o produto antigo por um novo produto do
mesmo modelo, tipo e qualidade. Se o produto adquirido j& ndo estiver
em producdo no momento em que formos informados do defeito, a
LUTEC Europe fornecerd um produto semelhante. Ndo reembolsaremos
os custos de montagem e desmontagem, transporte e outros custos.
Despesas de expedicao, portes de correio e custos semelhantes. Além
disso, a garantia ndo cobre danos por interrupgao do servico, perda de
danos, despesas desperdicadas, custos de instalacdo e desmontagem,
etc. Ndo podemos ser responsabilizados por danos causados pelo
transporte ou por perdas em transito

3

A garantia so se aplica se:

« os produtos forem utilizados de acordo com o fim a que se destinam;
* nao tiverem sido efectuadas alteracdes/modificacdes nao autorizadas

no produto por terceiros;

* 0s produtos forem mantidos e cuidados de acordo com o especificado no
manual de instrugcdes e nas instrugcdes de utilizacao;

« as luzes forem montadas e instaladas de acordo com as instrucdes da
LUTEC e as instrugdes de instalacao;

« as lampadas substituiveis estdo em conformidade com as normas
aplicaveis a estas lampadas e sdo especificamente aprovadas para a
utilizacao prevista (etiqueta de classificacdo, instrucdes de instalagao/
instalacéo);

« a superficie do produto ndo apresenta sinais de danos quimicos, fisicos ou
ambientais/corrosivos. Danos causados por manuseamento incorreto (por
exemplo, utilizacdo de agentes de limpeza inadequados) ou objectos
afiados).

4

Em caso de garantia, por favor contacte o revendedor local a guem adquiriu
o produto ou a LUTEC Europe diretamente. Os detalhes de contacto dos
parceiros locais da LUTEC podem ser encontrados em

www.lutec.com.

Para efetuar uma reclamacgédo ao abrigo da garantia, forneca a prova de
compra, incluindo a data de compra e o nimero do modelo do produto.

5
Os direitos legais de garantia ndo s&o afectados e aplicam-se para além
desta garantia. O mesmo se aplica a reclamacdes contra o vendedor.

6,

O endereco completo do fiador: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Bélgica
Telefone: +32 (0)3 284 51 62

E-mail: info@lutec-europe.com info@lutec.com
www.lutec.com  www.lutec.com/warranty
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Download the free LUTEC App

Download the free APP.
Kostenlose App herunterladen.
Télécharger I'APP gratuitement.
Download de gratis APP.

Scarica I'APP gratuita.

Descargue la APP gratuita.

Toltse le az ingyenes alkalmazast.
Pobierz bezptatng aplikacje APP.
Preuzmite besplatnu APLIKACIJU.
Prenesite brezpla¢no aplikacijo.
Stahnéte si bezplatnou aplikaci.
Stiahnite si bezplatnu aplikaciu.
Descarcati gratuit APP.

Ladda ner den kostnadsfria APP.
Download den gratis APP.
Descarregar a APP gratuita.
Katefdote to Swpedv APP.

LUTEC

£ Download on the A GETITON
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Sign up & log in
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Set-up

Device found: 1

E Camera Light

< Add device

Lg Camera Light

X

=

Add AlL

< Add device Add All

LQ Camera Light ©

Add Start

—

10

< Add device
Completed
Lg Camera Light /

=

< Enter Wi-Fi Password

= SSID

® Passwort

Security

13:56
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Security
13:53
13/03/2020
Security
13:52
13/03/2020




1- Register / 2 - Register a new account /3 -Login / 4 - Home interface
5 - Device auto detect / 6 - Add new device

7 - Enter Wi-Fi password / 8 - Bluetooth search and connect

9 - Confirm selection / 10 - Ready for use

1 - Registrieren / 2 - Ein neues Konto erdffnen / 3 - Einloggen / 4 - Home-Schnittstelle
5 - Automatische Gerateerkennung / 6 - Neues Gerat hinzuflgen
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Please first connect with Access Box.

With additional voice control Bitte zuerst mit "Access Box" verbinden.

- Veuillez d'abord vous connecter avec Access Box.

Gateway - Sold separately Gelieve eerst de Access Box aan te sluiten.
Si prega di collegarsi prima con Access Box.
Por favor, primero conéctese con la Caja de Acceso.
Kérjuk, elészoér csatlakozzon az Access Box-hoz.
Prosze najpierw potaczyc sie z Access Boxem.
Prvo se povezite s Access Boxom.
Najprej se povezite z Access Boxom.

) Nejprve se pripojte ke sluzbé Access Box.
N Najprv sa pripojte k sluzbe Access Box.

Va rugam sa va conectati mai intdi cu Access Box.
Vanligen kontakta forst Access Box.
Opret forst forbindelse til Access Box.
Primeiro, ligue-se a Caixa de Acesso.
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Manueller Reset/Réinitialisation Manuelle

Handmatige Reset/Ripristino Manuale

Reinicio Manual/Kézi Visszadllitdas/Reset Reczny
Manual Reset Ru&no resetiranje/Roéna ponastavitev

Ruéni resetovani/Manualne resetovanie

Resetare manuald/Manuell aterstalining

Manuel nulstilling/Reposicao manual

Please reset the device first if you want to pair or change the smart phone. If the device is already
connected to a smartphone, please reset the device first to pair/connect a new smartphone.
Bitte setzen Sie das Gerat zuerst zurlck, wenn Sie das Smartphonekoppeln oder wechseln
mochten. Wenn das Gerat bereits mit einem Smartphone verbunden ist, setzen Sie es zuerst
zurtick, um ein neues Smartphone zu koppeln/verbinden.

Veuillez d'abord réinitialiser I'appareil si vous voulez jumeler ou changer de smartphone.

Si l'appareil est déja connecté a un smartphone, veuillez d'abord réinitialiser I'appareil pour
jumeler/connecter un nouveau smartphone.

Reset het apparaat eerst als u de smartphone wilt koppelen of wijzigen.

Als het apparaat al met een smartphone is verbonden, reset het apparaat dan eerst om

een nieuwe smartphone te koppelen/verbinden.

Si prega di resettare prima il dispositivo se si desidera accoppiare o cambiare lo smartphone.

Se il dispositivo e gia collegato a uno smartphone, si prega di resettare prima il dispositivo per
accoppiare/collegare un nuovo smartphone.

Por favor reinicie el dispositivo primero si quiere emparejar o cambiar el smartphone. Si el
dispositivo ya estd conectado a un smartphone, reinicie primero el dispositivo para
emparejar/conectar un nuevo smartphone

Kérjuk, elészor allitsa vissza a készlléket, ha parositani szeretne vagy masik az okostelefont akar
hasznalni. Ha a készulék mar csatlakoztatva van egy okostelefonhoz, akkor az Uj okostelefon
parositasdhoz/csatlakoztatasdhoz kérjuk, elészor allitsa vissza a készuléket.

Jesli chcesz sparowaé lub zmieni¢ smartfona, najpierw zresetuj urzadzenie. Jesli urzadzenie jest
juz potaczone ze smartfonem, nalezy najpierw zresetowac urzadzenie, aby sparowaé/podtaczyé
nowy smartfon.

Prvo resetirajte uredaj ako Zelite upariti ili promijeniti pametni telefon. Ako je uredaj ve¢ povezan
s pametnim telefonom, resetirajte uredaj prvi upariti/povezati novi pametni telefon.

Ce Zelite seznaniti ali spremeniti pametni telefon, najprej ponastavite napravo.Ce je naprava ze
povezana s pametnim telefonom, ponastavite napravoza seznanitev/priklju¢itev novega
pametnega telefona najprej nastavite napravo.

Pokud chcete sparovat nebo zménit chytry telefon, nejprve zatizeni resetujte.Pokud je zafizeni
jiz pFipojeno k chytrému telefonu, resetujte zatizeni.nejprve sparovat/pFipojit novy chytry telefon.
Ak chcete sparovat alebo zmenit smartfon, najprv zariadenie resetujte. Ak je zariadenie uz
pripojené k smartfénu, resetujte zariadenienajprv sparovat/pripojit novy smartfon.

Va rugam sa resetati mai intai dispozitivul daca doriti sa asociati sau sa schimbati telefon inteligent.
Daca dispozitivul este deja conectat la un smartphone, va rugam sa resetati mai intai dispozitivul
pentru a asocia/conecta un nou smartphone.

Om enheten redan &r ansluten till en smartphone ska du forst aterstélla enheten och sedan para
ihop/ansluta den nya smarttelefonen.

Hvis enheden allerede er forbundet til en smartphone, skal du nulstille enheden og parre/forbinde
den nye smartphone forst.

Para emparelhar ou mudar de smartphone, reinicie o dispositivo primeiro. Se o dispositivo ja
estiver ligado a um smartphone, reinicie o dispositivo e emparelhe/ligue o novo smartphone
primeiro.



Wartung/Maintenance/Onderhoud/Manutenzione
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Clean the camera and sensor regularly with

a damp cloth(Do not use cleaning agents).

Reinigen Sie die Kamera und den Sensor

regelmaflig mit einem feuchten Tuch (Keine

Reinigungsmittel verwenden).

Nettoyez régulierement I'appareil photo et le

capteur avec un chiffon humide (n'utilisez pas

de produits de nettoyage).
—_— Limpie la cdmara y el sensor regularmente con
un pafo humedo (no use agentes de limpieza).
Pulire regolarmente la fotocamera e il sensore
con un panno umido (non utilizzare detergenti).
Reinig de camera en sensor regelmatig met
een vochtige doek (gebruik geen
schoonmaakmiddelen).
Czysc¢ aparat i czujnik regularnie wilgotna
Sciereczka (nie uzywaj srodkdw czyszczacych).
Rendszeresen tisztitsa meg a fényképezégépet
és az érzékelbt nedves ronggyal (Ne hasznaljon
tisztitdszereket).

— — . [ . -
] Redovito ¢istite kameru i senzor vlaznom
E kroom (nemojte koristiti sredstva za ¢iséenje).

Fotoaparat in tipalo redno ¢istite zvlazno

krpo (ne uporabljajte ¢istilnih sredstev).
Pravidelné ¢istéte fotoaparat a snimac¢ pomocivihkym
hadfikem (nepouzivejte ¢istici prostiedky).
Pravidelne ¢istite fotoaparat a snima¢
pomocouvlihkou handri¢kou (nepouzivajte ¢istiace
prostriedky).

Curatati camera si senzorul in mod regulat cu

o carpa umeda (nu folositi agenti de curatare).
Rengdr kameran och sensorn regelbundet med
en fuktig trasa (anvand inte rengéringsmedel).
Rengar kameraet og sensoren regelmaessigt med
en fugtig klud (brug ikke renggringsmidler).
Limpe regularmente a camara e o sensor com um
pano humido (ndo utilize detergentes).




€3 Bluetooth Bluetooth mesh technology
MESH Easy Connection

Bluetooth® technology, the global standard for simple, secure wireless connectivity, now
supports mesh networking. The new mesh capability enables many-to-many device
communications and is optimized for creating mid to large-scale device networks.
Bluetooth mesh allows you to solve more complex range and distance problems.

Die Bluetooth®-Technologie, der weltweite Standard fur einfache und sichere drahtlose
Verbindungen, unterstltzt jetzt Mesh-Netzwerke. Die neue Mesh-Funktion erméglicht eine
Many-to-Many-Gerate-Kommunikation und ist fur mittelgroBe bis groe Netzwerke optimiert.
Mit  Bluetooth®-Mesh kénnen Sie auf komplexe, groBflachige Netzwerke mit enormer
Reichweite aufbauen.

La technologie Bluetooth®, la norme mondiale pour une connectivité sans fil simple et sUre,
prend désormais en charge les réseaux maillés. La nouvelle capacité de maillage permet la
communication entre de nombreux appareils et optimise la création de réseaux d'appareils
a moyenne et grande échelle.

Le maillage Bluetooth vous permet de résoudre des problemes de portée et de distance
plus complexes.

Bluetooth®-technologie, de wereldwijde standaard voor eenvoudige, veilige draadloze
verbindingen, ondersteunt nu mesh networking. De nieuwe mesh mogelijkheid maakt het
mogelijk om many-to-many apparaatcommunicatie te maken enis geoptimaliseerd voor
het creéren van middelgrote tot grote apparatennetwerken.

Bluetooth-netwerk stelt u in staat om complexere problemen met betrekking tot het bereik
en de afstand op te lossen.

La tecnologia Bluetooth®, lo standard globale per una connettivita wireless semplice e sicura,
ora supporta la rete mesh. La nuova capacita mesh consente la comunicazione tra numerosi
dispositivi ed & ottimizzata per la creazione di reti di dispositivi su media e grande scala.

La mesh Bluetooth consente di risolvere problemi di portata e distanza pil complessi.

La tecnologia Bluetooth®, el estdndar mundial para una conectividad inaldmbrica simple y
segura, ahora es compatible con las redes de Mesh. La nueva capacidad de Mesh permite
comunicaciones de muchos a muchos dispositivos y estd optimizada para crear redes de
dispositivos de mediana a gran escala.

Bluetooth Mesh permite resolver problemas mas complejos de alcance y distancia.

A Bluetooth® technoldgia, az egyszerl, biztonsagos vezeték nélkuli kapcsolat globalis
szabvanya, mostantdl tdmogatja a MESH haldzatot. Az Uj halo képesség sok-sok eszkdz
kozotti kommunikaciot tesz lehetéve, és alkalmas kdzepes és nagy méretl eszkdzhaldozatok
létrehozasara.

A Bluetooth hald lehetdveé teszi a bonyolultabb hatotavolsaggal és tavolsaggal kapcsolatos
problémak megoldasat.

Technologia Bluetooth®, swiatowy standard prostej, bezpiecznej tagcznosci bezprzewodowej
obstuguje teraz sie¢ mesh. Nowa funkcja mesh umozliwia komunikacje pomiedzy wieloma
urzadzeniami i jest zoptymalizowana do tworzenia sieci srednich i duzych urzadzen.
Technologia Bluetooth mesh pozwala na rozwigzywanie bardziej ztozonych problemow
zwigzanych z zasiegiem i odlegtoscia.



€3 Bluetooth Bluetooth mesh technology
MESH Easy Connection

Bluetooth® tehnologija, globalni standard za jednostavno, sigurno bezi¢no povezivanje, sada
podrzava mesh umrezavanje. Nova mogucnost mreze omogucuje vise-na-vise uredaja
komunikacije i optimiziran je za stvaranje mreza uredaja srednjeg do velikog opsega.
Bluetooth mreza vam omogucuje rjesavanje slozenijih problema s dometom i udaljenoscu.

Tehnologija Bluetooth®, globalni standard za preprosto in varno brezzi¢no povezovanje,
zdajpodpira mrezno povezovanje. Nova zmogljivost mesh omogoca povezovanje vec¢ naprav
med seboj.komunikacije in je optimizirana za ustvarjanje srednje velikih do velikih omrezij
naprav. Omrezje Bluetooth mesh vam omogoca reSevanje kompleksnejsih tezav z dosegom
in razdaljo.

Technologie Bluetooth®, celosvétovy standard pro jednoduché a bezpecné bezdratoveé
pfipojeni, je nynipodporuje mesh networking. Nova funkce mesh umoznuje propojeni mnoha
zarizeni a je optimalizovana pro vytvareni stredné velkych az velkych siti zafizeni. Bluetooth

Technoldgia Bluetooth®, globalny standard pre jednoduché a bezpecné bezdrotove
pripojenie, terazpodporuje mesh networking. Nova funkcia mesh umoznuje pouzivanie
mnohych zariadenfa je optimalizovana na vytvaranie stredne velkych az velkych sieti
zariadeni. Bluetooth mesh umoznuje riesit zlozitejSie problémy s dosahom a vzdialenostou.

Tehnologia Bluetooth®, standardul global pentru conectivitate wireless usoara si sigura,
suportd acum retele mesh. Noua functie mesh permite utilizarea mai multor dispozitive si este
optimizata pentru conectarea in retea a dispozitivelor de dimensiuni medii si mari. Bluetooth
mesh permite rezolvarea unor probleme mai complexe legate de raza de actiune si distanta.

Bluetooth®-tekniken, den globala standarden fér enkla och sé&kra tradldsa anslutningar, stoder
nu mesh-natverk. Den nya mesh-funktionen gér det mojligt att anvéanda manga enheter och ar
optimerad for natverk med medelstora till stora enheter. Bluetooth mesh goér det mojligt att
I6sa mer komplexa rackvidds- och avstandsproblem.

Bluetooth®-teknologien, den globale standard for nem og sikker tradlgs forbindelse,
understgtter nu mesh-netvaerk. Den nye mesh-funktion ger det muligt at bruge mange
enheder og er optimeret til mellemstore og store netveerksenheder. Bluetooth mesh gor
det muligt at lzse mere komplekse problemer med raekkevidde og afstand.

A tecnologia Bluetooth®, a norma global para uma conetividade sem fios facil e segura,
suporta agora redes em malha. A nova funcionalidade de rede em malha permite a
utilizacdo de muitos dispositivos e estd optimizada para a ligacdo em rede de dispositivos
de média a grande dimensé&o. A malha Bluetooth permite resolver problemas mais
complexos de alcance e distancia.
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Please check the local legislation concerning outdoor video recording around your house
and private property. It’s possible that specific laws in your country stipulate restrictions
of video recording of areas outside your home or private grounds.

LUTEC will not accept any liabilities in case there are missing or incorrect notifications and
video’s.

Bitte Uberprufen Sie die ortlichen Gesetze bezlglich der Videoaufnahme im AuBenbereich
Ihres Hauses und lhres privaten Eigentums. Es ist mdglich, dass bestimmte Gesetze in Ihrem
Land Einschréankungen der Videoaufzeichnung von Bereichen auBBerhalb Ihres privaten oder
privaten Umfelds vorsehen.

LUTEC Ubernimmt keine Haftung fur fehlende oder falsche Benachrichtigungen und Videos.

Veuillez vérifier la législation locale concernant I'enregistrement vidéo en extérieur autour de
votre maison et de votre propriété privée. Il est possible que des lois spécifiques de votre
pays stipulent des restrictions d’enregistrement vidéo dans des zones situées en dehors de
votre domicile ou de votre terrain privé.

LUTEC n'acceptera aucune responsabilité en cas de notifications manguantes ou incorrectes
et de vidéos.

Controleer de lokale wetgeving met betrekking tot video-opnamen buitenshuis bij u in de
buurt van uw huis en privé-eigendom. Het is mogelijk dat specifieke wetten in uw land
beperkingen opleggen voor het opnemen van video van gebieden buiten uw huis of
privéterrein.

LUTEC aanvaardt geen aansprakelijkheid voor het geval er ontbrekende of onjuiste
meldingen en video's zijn.

Si prega di verificare la legislazione locale in merito alla registrazione di video all'aperto
intorno a casa e proprieta privata. E possibile che leggi specifiche nel tuo Paese stipulino
restrizioni sulla registrazione video di aree al di fuori della tua casa o di terreni privati.
LUTEC non accettera alcuna responsabilita in caso di mancate o errate notifiche e video.

Consulte la legislacion local relacionada con la grabacion de video al aire libre en su casa y
propiedad privada. Es posible que las leyes especificas de su pais estipulen restricciones de
grabacion de video en areas fuera de su hogar o terrenos privados.

LUTEC no aceptard ninguna responsabilidad en caso de que falten notificaciones o
notificaciones incorrectas y videos.

Kérjuk, ellenérizze a helyi torvényeket a haz és a magantulajdon koruli kultéri videofelvételrél.
Elképzelhets, hogy az On orszdgdban meghatarozott térvények korldtozzék az otthoni vagy
maganjellegl terlleteken taldlhatd videofelvételek rogzitését.

A LUTEC nem vallal semmilyen kotelezettséget, ha hianyzik vagy hibas értesités és vided.

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace nagrywania wideo na zewnatrz wokot domu i prywatnej
nieruchomosci. Mozliwe, ze konkretne przepisy obowiazujagce w Twoim kraju okreslaja
ograniczenia dotyczace nagrywania wideo w obszarach poza Twoim domem lub terenem
prywatnym.

LUTEC nie przyjmuje zadnych zobowigza i w przypadku braku lub nieprawidtowych
powiadomien i filmow wideo.



Provijerite lokalne zakone koji se odnose na video snimanje na otvorenom u vasoj kudi i
privatno vlasnistvo. Moguce je da odredeni zakoni u vasoj zemlji propisuju ogranié¢enja video s
nimanja podru¢ja izvan vaseg doma ili privatnog zemljista. LUTEC neée prihvatiti nikakvu o
dgovornost u slu¢aju da obavijesti nedostaju ili su neto¢ne videozapisi.

Preverite lokalno zakonodajo glede zunanjega snemanja videoposnetkov v okolici vase hise.in
zasebne lastnine. Mozno je, da posebni zakoni v vasi drzavi dolo¢ajo omejitveza video snemanje
obmodij zunaj vase hise ali zasebnega zemljis¢a. Druzba LUTEC ne prevzema nikakrsne
odgovornosti v primeru manjkajocih ali nepravilnih obvestil invideoposnetkov.

Zkontrolujte si prosim mistnf legislativu tykajici se venkovniho nahravani videa v okoli vaseho
domu.a soukromych pozemkul. Je mozné, ze konkrétni zakony ve vasi zemi stanovi omezeni
pro pofizovani videozaznamu v oblastech mimo vas diim nebo soukromy pozemek. Spole¢nost
LUTEC nepfebirad zaddnou odpovédnost v pipadé chybéjicich nebo nespravnych oznameni
avideozaznam.

Skontrolujte si miestne pravne predpisy tykajuce sa vonkajsieho videozaznamu v okoli vasho
domua sukromného majetku. Je mozné, Zze Specifické zadkony vo vasej krajine stanovuju
obmedzeniavideozdznamu oblasti mimo vasho domu alebo sukromného pozemku.Spolo¢nost
LUTEC nenesie ziadnu zodpovednost v pripade chybajucich alebo nespravnych ozndmeni
avideozaznamov.

Va rugam sa verificati legislatia locala privind inregistrarea video in aer liber in jurul casei dvs

si proprietate privata. Este posibil ca anumite legi din tara dvs. sa stipuleze restrictii de
inregistrare video a zonelor din afara casei sau a terenurilor private. LUTEC nu va accepta nicio
raspundere in cazul in care lipsesc sau lipsesc notificari incorecte si Videoclipuri.

Kontrollera dina lokala lagar angdende videodvervakning utomhus runt ditt hem och din privata
egendom. Det ar mojligt att specifika lagar i ditt land innebar begransningar for videoinspelning
av omraden utanfor ditt hem eller din privata egendom. LUTEC accepterar inget ansvar for
saknade eller felaktiga meddelanden och videoinspelningar.

Tjek din lokale lovgivning vedrgrende udendgrs videoovervagning omkring dit hjem og din
private ejendom. Det er muligt, at specifikke love i dit land palaegger begraensninger for
videooptagelse af omrader uden for dit hjem eller din private ejendom. LUTEC patager sig intet
ansvar for manglende eller forkerte meddelelser og videooptagelser.

Verifigque as leis locais relativas a vigilancia por video no exterior da sua casa e propriedade
privada. E possivel que as leis especificas do seu pafs imponham restricdes & gravacao de video
de dreas fora da sua casa ou propriedade privada. A LUTEC ndo se responsabiliza por
notificacdes e gravacdes de video em falta ou incorrectas.
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CEYI Z&

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil iy s\
se recycle ou &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
@ Dieses Gerat ist recycelbar
@ This device is recyclable
@ Dit toestel is recycleerbaar
@D Questo dispositivo & riciclabile
@ Este dispositivo es reciclable
@ Ez a késziilék tjrahasznosithaté
@ To urzadzenie nadaje sie do recyklingu
@ Ovaj uredaj se moze reciklirati
To napravo je mogoce reciklirati
@ Toto zafizeni je recyklovatelné
@ Toto zariadenie je recyklovatelné
@ Acest dispozitiv este reciclabil
@ Denna enhet dr atervinningsbar
@ Denne enhed er genanvendelig
® Este dispositivo é reciclavel




